z 7z ‘ ‘E ®TRUE Manufacturing Co., Inc. INSTRUKCJA INSTALACJI

ice TRUE ICE (TCIM™)

A OSTRZEZENIE: © DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi, TRU!E $ledzi historie urzadzenia na podstawie jego numeru
konserwacji lub serwisowania urzadzenia nalezy Seryjnego.
przeczytaé ze zrozumieniem niniejszy dokument. Dla utatwienia nalezy zapisa¢ ponizej petng nazwe modelu i
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ numer seryjny.urzqdzenia. Informacja ta znajduje sie na etykiecie z
przyczyna awarii urzadzenia, uszkodzenia mienia, numerem seryjnym.
powaznych obrazen lub émierci. Gwarancja nie Miejsce umieszczenia etykiety z numerem seryjnym rézni sie w
% obowiazuje, jesli do awarii urzadzenia, obrazen zaleznosci od urzadzenia.

ciafa lub uszkodzenia mienia doszto z powodu .
nieprawidtowej instalacji. Nazwa modelu:

Numer seryjny:

TRUE Manufacturing Co., Inc. ﬁ { { E
2001 East Terra Lane - O'Fallon, Missouri 63366-4434 C
(636) 240-2400 - FAKS (636)-272-2408 I N STR U KCJ A I N STA LACJ I

Miedzynarodowy numer faksu (636)-272-7546 - (800)-325-6152

Dzial czesci: (800)-424-TRUE (424-8783) TRUE ICE (TCIM™)

Nr faksu do Dziatu czesci (636)-272-9471 Ttumaczenie oryginalnej instrukgji

Kontakt:

Nr telefonu w sprawach gwarangji: +1 855-299-3510

Adres e-mail w sprawach gwarancji: WarrantyInquiries@TrueMfg.com
Nr telefonu w sprawach technicznych: +1 888-783-1429

Adres e-mail w sprawach technicznych: Commerciallce@TrueMfg.com

8 8
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True. . TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

DZIEKUJEMY ZA

ZAKUP NASZEGO URZADZENIA

Najwazniejszym zadaniem niniejszego dokumentu jest utatwienie instalacji, konserwacji i napraw
chtodziarki TRUE. Dokument zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi, konserwadji
i napraw. NIE wyrzucac¢ tego dokumentu. TRUE jest wytgcznie producentem urzadzenia. Znalezienie w
okolicy serwisanta mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza

Wyszukiwarka firm serwisowych zamieszczona na stronie www.truemfg.com/support/service-locator.

O UWAGA!

Urzadzenie moze nie odpowiada¢ doktadnie rysunkom w niniejszej instrukcji.

Kanat YouTube dziatu pomocy technicznej ds. komercyjnych
kostkarek do lodu True

Obszerniejsze informacje na temat instalacji i serwisu mozna
°v0uTube znalez¢ na kanale YouTube dziatu pomocy technicznej ds.

komercyjnych kostkarek do lodu True pod adresem

https://www.youtube.com/@TruelceTechSupport.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Lista kontrolna czynnosci instalacyjnych i konfiguracyjnych

U Czy kostkarka do lodu jest usytuowana w miejscu o temperaturze otoczenia od 35°F do 110°F (od 1,7°C do 37,8°C) i
temperaturze wody od 35°F do 110°F (od 1,7° do 37,8°C) przez caty rok?

U Czy wokot kostkarki do lodu jest przestrzen wystarczajgca do obiegu powietrza i serwisowania urzadzenia?
Patrz ,Wymagania dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu” (str. 27).

U Czy - jesli sg na wyposazeniu - filtr powietrza i zaslepka s3 zamontowane po wiasciwej stronie i zgodnie z wymogami
dotyczacymi wolnej przestrzeni?

Czy kostkarka do lodu jest wypoziomowana?

Czy prawidfowo zainstalowano modem TRUECONNECT®? Zob. ,Sprawdzanie modemu i anteny TRUECONNECT®”
(str. 47).

Czy wigczono czujnik TRUE TIME-OF-FLIGHT®? Zob. ,Wigczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT® (TOF)” (str. 49).

Czy do kostkarki do lodu przymocowano paski mocujace i zasobnik lodu/podajnik/adapter?

U Czy usunieto wszelkie zabezpieczenia transportowe z zewnatrz i wewnatrz urzgdzenia? Zob. ,Rozpakowywanie”
(str. 40) i ,Demontaz panelu (str. 41).

U Czy kostkarka do lodu posiada wtasny obwdd zasilania pradem?

U Czy sprawdzono lub zmierzono zgodnos¢ napiecia zasilania z wymaganym na tabliczce znamionowej?

O Czy kostkarka do lodu zostata prawidtowo uziemiona?

O Czy wykonano wszystkie przyfacza elektryczne i hydrauliczne?

O Czy przytacza elektryczne i hydrauliczne spetniaja wymogi obowiazujgcych przepiséw, kodekséw i regulacii?

O Czy cisnienie wody zasilajacej wynosi od 20 do 100 psig (od 138 do 689 kPa)?

O Czy zamontowano filtr wody i czy kostkarke skonfigurowano odpowiednio do parametrow filtra wody? Zob. ,Instalacja
i konfiguracja filtra wody” (str. 34).

O Czyinstalacja zasilajaca i odptywowa jest zwymiarowana zgodnie ze specyfikacja (str. )? Zob. ,Wymogi przytaczeniowe
hydrauliczne” (str. 29).

O Czy zamontowano zawdr(-ory) odcinajacy(-e)? Czy instalacja odptywowa ma odpowietrzenie? Zob. ,Wymogi
przyfaczeniowe hydrauliczne” (str. 29).

O Czy sprezarka stabilnie spoczywa na wszystkich podkfadkach?

O Czy sprawdzono, ze przewody czynnika chtodniczego nie ocieraja sie o zadne powierzchnie ani nie stykaja z nimi?

O Czy sprawdzono, ze wentylator (jezeli jest na wyposazeniu) moze sie swobodnie obraca¢?

O Czy kostkarka do lodu i zasobnik / podajnik zostaty zdezynfekowane zgodnie z instrukcjami producenta? Patrz
,Procedura odkamieniania i dezynfekgji” (str. 84).

O Zob. Konfiguracja wyswietlacza” odpowiednio na str. 52, 53, 54 i. Zob. ,Konfiguracja wyswietlacza”

odpowiednio na str.

O Czy uzytkownikowi koicowemu przekazano instrukcje obstugi i poinstruowano go w zakresie obstugi kostkarki do
lodu i znaczenia zalecanej konserwacji okresowej?

O Czy uzytkownikowi koricowemu przekazano dane kontaktowe do autoryzowanego serwisu?
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Lista kontrolna czynnosci instalacyjnych i konfiguracyjnych Obstuga kostkarki do lodu
Lista kontrolna czynnosci instalacyjnych Kolejnos¢ operadji 57
i konfiguracyjnych 3 Poziomy dostepu i wprowadzanie hasta 58
Regulacja grubosci lodu 61
Przedmowa el o o
Prredmowa 5 Regulacja ustawien przypomnien 62
- L ) Programowanie dziatan 63
Definicje sygnatéw i symboli 5
Zmiana jakosci wody 65
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa Wybieranie opcji czyszczenia 66

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Podstawowe informacje na wyswietlaczu

i obstugi 7
Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia Ekran giowny 69
obrazer ciata 8 Ekran obstugi recznej 69
Ostrzezenia dotyczace utylizacji kostkarki do lodu ..., 9 Ekran w czasie rzeczywistym 70
Ostrzezenia dotyczace weglowodorowego czynnika Ekran dziennika alarméw 70
chlodniczego 10 Ekran aktywnych alarmow 71
Ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa elektrycznego....... 11 Ekran statusu 71
Ekran menu 72
Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne Ekrany informacyjne 72
Rejestracja produktu 13
Znaczenie skladowych numeru modelu 14 Konserwacja i serwis
Specyfikacja kostkarki do lodu 15 Postepowanie z czynnikiem chtodniczym ... 76
Umiejscowienie etykiet 16 Wycofanie z eksploatadji 79
Wielkoé¢ kostek 17 Wycofanie z uzytkowania i przygotowanie do zimy............ 79
Oméwienie gléwnych ekranéw i ikon 18 Oczyszczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT® ... 80
Widoki pogladowe 19 System czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym
Wymagania dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu......... 27 obiegu (CIP) TrueZone® (akcesoria opGONaINe) ... 80
Wymogi przylaczeniowe hydrauliczne 29 Zalecana czestotliwos¢ czyszczenia 83
Instalacja i konfiguracja filtra wody 34 Czyszczenie od zewnatrz 84
Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej. ... 36 Procedury odkamieniania i dezynfekdji 84
Resetowanie przypomnien 20

Instalacja i konfiguracja
Rozwigzywanie problemoéw

Rozpakowywanie i sprawdzanie 40

Demontaz panelu a1 Ogdlna lista kontrolna rozwigzywania problemoéw ... 91
Informacje na temat zasobnika lub podajnika lodu........... 42 Rozwiazywanie problemow dotyczacych czujnika
Sprawdzanie modemu i anteny TRUECONNECT®................ 47 TRUETIME-OF-FLIGHT® 92
Wiaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT® (TOF).... 49 Definicje kodéw bieddw 3
Konfiguracja wyswietlacza 52

Sprawdzanie dziatania 55

Odkazanie przed uzyciem 56
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Przedmowa

Ostrzezenia, wskazowki i zalecenia zawarte w niniejszym dokumencie maja stuzy¢ zapobieganiu uszkodzeniom urzadzenia oraz
obrazeniom ciata lub smierci uzytkownika. Prosimy najpierw uwaznie przeczytac wszystkie ostrzezenia, wytyczne i zalecenia, by mozna byto
niezawodnie i bezpiecznie uzytkowac i konserwowac kostkarke do lodu TRUE.

Definicje sygnatow i symboli

Ponizej zamieszczono symbole, ktére s stosowane w niniejszym dokumencie. Niektére symbole moga sie w nim nie pojawic.

Definicje stow ostrzegawczych

Sytuacja bezposrednio niebezpieczna, ktora, jesli sie jej nie uniknie, doprowadzi do
powaznych obrazen lub $mierci.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna - sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

A OSTRZEZENIE!

A PRZESTROGA!

o DYAV N NNV N2y =20 {0) )/ \py4:\\|=l]| Uwaga dotyczaca postepowania uzytkownika — nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi
PRZEZ UZYTKOWNIKA! zaleceniami, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub zepsucia sie produktéw.

Sytuacja potencjalnie niebezpieczna —sytuacja, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia; niebezpieczna praktyka.

o UWAGA! Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub ryzykiem odniesienia obrazen ciata.

Symbole dotyczace bezpieczenstwa Symbole dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa; ostrzega
czytelnika przed mozliwoscig odniesienia obrazen
ciata. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich komunikatéw
bezpieczenstwa nastepujacych po tym symbolu,
aby uniknac¢ obrazen lub $mierci.

Materiat fatwopalny; zagrozenie
pozarem lub wybuchem.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Ryzyko zmiazdzenia lub przeciecia.

Uwaga $liska powierzchnia.

Zagrozenie promieniowaniem optycznym; ryzyko
uszkodzenia oczu i skory.

Zagrozenie substancjami zragcymi.
Wszystkie zaciski musza byc¢ uziemione.

Zagrozenie materiatami toksycznymi.
Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia; zagrozenie
przygnieceniem.

Zagrozenie zwigzane z ruchomymi czesciami.

il dldlidl e

Ostry element; zagrozenie przecieciem lub
odcieciem.

> BB bR P
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Dodatkowe symbole Dodatkowe symbole

Symbol informujacy o obowigzkowym dziataniu;
informuje czytelnika o wymaganych lub zalecanych
dziataniach. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
komunikatéw i zalecen oznaczonych tym
symbolem, aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub
zepsucia sie produktow.

Nosi¢ okulary ochronne.

Nosi¢ rekawice ochronne.

m Wazne informacje niezwigzane z zagrozeniami lub
ryzykiem odniesienia obrazen ciatfa.

NIE WOLNO wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
domowymi.

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi lub
& serwisowania przeczytac ze zrozumieniem

instrukcje instalacji.

Podtaczenie do instalacji dostarczajacej wode pitna.

Minimalna powierzchnia pomieszczenia.

1o & @ @
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i obstugi

Nalezy przestrzegac¢ podstawowych srodkdw ostroznosci, w tym ponizszych, aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, porazenia pradem,
pozaru lub $mierci.

OSTRZEZENIE!

+ Przed instalacja, obstuga, konserwacja lub serwisem kostkarki do lodu nalezy koniecznie przeczyta¢ ze zrozumieniem ten
dokument. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub jego awarii, uszkodzenia
mienia, utraty gwarancji, powaznych obrazen ciata lub $mierci. Awaria urzadzenia, obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia
spowodowane niewtasciwg instalacja nie sg objete gwarancja.

- Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac wyfacznie wykwalifikowani technicy. Znalezienie w okolicy serwisanta
mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych
zamieszczona na stronie www.truemfg.com/support/ service-locator. TRUE jest wytacznie producentem urzadzenia i nie
odpowiada za jego instalacje.

+ Szkolenie w zakresie instalacji urzadzen chtodniczych, ich naprawy, konserwacji i wycofywania z eksploatacji jest
prowadzone przez ogélnokrajowe organizacje lub producentéw majacych upowaznienie do szkolenia zgodnie
z odpowiednimi standardami kompetencji, ktére moga by¢ zawarte w przepisach. Uzyskane kwalifikacje powinny
by¢ udokumentowane certyfikatem.

- Instalacja, obstuga i konserwacja kostkarki do lodu niezgodna z tym dokumentem bedzie miata negatywny wptyw na
bezpieczenstwo, sprawnos¢ urzadzenia, zywotnos¢ jego elementdéw i zakres gwarangji.

« Wszelkie przytacza medidw i armatura musza by¢ utrzymywane zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami,
kodeksami i regulacjami.

« Opisywanego urzadzenia nie powinny uzywac, czysci¢ ani konserwowac osoby o zmniejszonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub umystowej (w tym dzieci) albo niemajace doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy bez nadzoru lub jesli nie
zostaty odpowiednio poinstruowane.

- NIE WOLNO instalowac¢ ani obstugiwac sprzetu, ktéry byt uzywany w niewtasciwy sposdb lub zbyt intensywnie, albo zostat
zaniedbany, uszkodzony lub zmieniony/zmodyfikowany w stosunku do oryginalnej specyfikacji producenta.

+ Kostkarki do lodu NIE WOLNO w Zzaden sposéb modyfikowa¢. Niewtasciwe modyfikacje moga by¢ przyczyna porazenia
pradem, obrazen ciata, pozar lub $mierci.

- NIE NALEZY stosowac urzadzen elektrycznych wewnatrz komér szaf chtodniczych przeznaczonych do przechowywania
zywnosci, chyba ze s typu zalecanego przez producenta.

« Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny zagrozen i potrzeb dotyczacych srodkéw ochrony
indywidualnej (PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i czyszczenia.

+ Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywa¢ odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i srodkéw ochrony
indywidualne;j.

+ Uzywac urzadzenia wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem, tak, jak opisano w niniejszym dokumencie. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

+ Utrzymuj obszar wokét urzadzenia w czystosci, aby unikna¢ jego uszkodzenia z powodu obecnosci zanieczyszczen lub
szkodnikow.

+ Podczas obstugi kostkarki do lodu wszystkie pokrywy i panele dostepowe musza by¢ odpowiednio zamontowane na
swoich miejscach.

+ Nalezy zachowa¢ minima wolnej przestrzeni wokét urzadzenia Patrz ,Wymagania dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu”
(str. 27). Nie nalezy zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych.

+ Kostkarek do lodu zawierajacych czynnik chtodniczy R290 (propan) w ilosci wiekszej niz 114 g (4 oz.) nie nalezy instalowac
w publicznych korytarzach i holach.

« Kostkarki do lodu zawierajgce czynnik chtodniczy R290 (propan) w ilosci wiekszej niz 152 g (5,3 0z.) muszg by¢ instalowane
w pomieszczeniach o powierzchni wiekszej niz ustalona powierzchnia graniczna. Nalezy zapoznac sie z trescig etykiety
umieszczonej obok tabliczki znamionowej (zob. ,Umiejscowienie etykiet” na str. 16) lub punktem ,Wymagania
dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu” (str. 27).
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i obstugi (cd.)

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

O UWAGA!

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za jakiekolwiek obrazenia ciata lub szkody
o wynikajace z nieodpowiedniego, niewfasciwego
lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
urzadzenia.

UZYTKOWNIKA!

« Kostkarka do lodu musi by¢ instalowana zgodnie
z wszelkimi obowigzujacymi przepisami,
kodeksami i regulacjami.

- Urzadzenie nalezy instalowac zgodnie

o z Normami bezpieczenstwa urzadzen

chtodniczych ANSI/ASHRAE 15.

Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia obrazen ciata

A NIEBEZPIECZENSTWO!

NIE WOLNO pozwala¢ dzieciom bawic sie urzadzeniem lub w jego wnetrzu. Moze doj$¢ do zatrzasniecia sie lub zranienia
dziecka.

Palny czynnik chtodniczy i prad o wysokim napieciu.

« Prace instalacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika Swiadomego zagrozen
zwigzanych z czynnikami chtodniczymi pod cisnieniem i pradem o wysokim napieciu. Podczas prac z tym urzadzeniem
nalezy stosowac wszelkie procedury wytaczania i blokowania z oznaczeniem (LOTO).

+ Przed wierceniem, cieciem lub przebijaniem $cian wewnetrznych lub zewnetrznych nalezy skontaktowac sie z TRUE
Manufacturing, aby zlokalizowa¢ przewody czynnika chtodniczego i przewody elektryczne. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia, obrazen ciata lub Smierci.

W poblizu tego lub jakiegokolwiek innego urzadzenia nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac:
+ benzyny lub innych tatwopalnych oparéw i ptynéw
« substancji palnych lub wybuchowych, takich jak palny gaz pedny w aerozolu

+ Szmatki nasaczone palnymi olejami lub roztworami czyszczacymi

il

« innych substancji lotnych lub tatwopalnych

. Zrédto otwartego ognia

A OSTRZEZENIE:

« Kostkarke do lodu moga instalowac lub serwisowac jedynie wykwalifikowani technicy. Znalezienie w okolicy serwisanta
mogacego zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm serwisowych
zamieszczona na stronie www.truemfg.com/support/service-locator. TRUE jest wyfacznie producentem urzadzenia i nie
odpowiada za jego instalacje.

« Wylaczyc i zablokowac wszystkie media (gaz, prad, woda) zgodnie z zatwierdzonymi praktykami podczas konserwacji lub
serwisowania.

« Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi, sSrodkéw bezpieczenstwa i srodkéw ochrony
indywidualnej (PPE).

« NIE WOLNO dotykac¢ zimnych powierzchni parownika mokrymi lub wilgotnymi rekami. Do bardzo zimnych powierzchni
moze przywierac skora.

« Zagrozenie zadtawieniem sie! Upewnic sie po instalacji, ze wszystkie komponenty i mocowania sg stabilnie zatozone lub
przykrecone na swoim miejscu. Upewnic sie, ze do dystrybutora lodu lub zasobnika na l6d nie wpadty zadne przedmioty, a
jesli tak, to nalezy je natychmiast wyjac.

+ Przy pracach instalacyjnych, serwisowych i konserwatorskich moze by¢ potrzebna pomoc drugiej osoby. Podnos przy
pomocy drugiej osoby lub uzyj podnosnika. Zawsze stosuj prawidtowe techniki podnoszenia, inaczej mozesz ulec
obrazeniom.

« Urzadzenie nie zostato zaprojektowane z myslg o umieszczaniu na nim jakichkolwiek przedmiotéw. NIE nadeptywac na nie
i nie stawac na nim.

wiadomo, ze powoduja raka oraz wady wrodzone lub moga miec¢ szkodliwy wptyw na uktad rozrodczy. Wiecej informacji

Produkt ten moze by¢ zrédtem zagrozenia chemicznego, w tym ekspozycji na zwiazki chromu VI, o ktérych w stanie Kalifornia
mozna znalez¢ na stronie www.P65warnings.ca.gov.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Ostrzezenia dotyczace mozliwosci odniesienia obrazen ciata (c.d.)

A OSTRZEZENIE: (cd.)

Sliskie powierzchnie!

Wilgo¢ z nieprawidtowej instalacji odptywowej moze powodowac sliskos¢ powierzchni przy kostkarce do lodu. Obowigzkiem
uzytkownika jest natychmiastowe ostrzezenie klientéw o $liskim podtozu i osuszenie go. Wszystkie obszary mokrej podtogi
muszg by¢ oznaczone znakiem mokrej podtogi.

Ostre krawedzie!

« Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji kostkarki do lodu nalezy uwazac, aby sie nie
skaleczy¢. Zachowac ostroznos¢ podczas siegania pod urzadzenie lub postugiwania sie metalowymi elementami.

+ Nalezy uwazac na miejsca, w ktérych moze dojs¢ do przyciecia, takich jak przestrzerh miedzy drzwiami urzadzenia a
otaczajacymi je szafkami. Uwazac przy zamykaniu drzwi, jesli w poblizu sg dzieci.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia!

Zachowac bezpieczna odlegtos¢ od ruchomych komponentéw. Komponenty moga zacza¢ nagle sie rusza¢, chyba ze
odtaczone zostanie zasilanie.

Zagrozenie promieniowaniem optycznym! Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie patrze¢ bezposrednio na zrédto Swiatta. Zawsze przed serwisowaniem lampy
odtaczy¢ zasilanie.

Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia!

Urzadzenie moze stwarzac zagrozenie przewrdceniem sie podczas rozpakowywania, instalowania lub przenoszenia. Nalezy
stosowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen przed przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie
zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego przewrdcenia sie. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom wspinac sie na szuflady,
drzwi lub potki, ani sie z nich zwieszac.

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia!
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego”.

Zagrozenie zwigzane z ruchomymi czesciami!

D> BBk B P

Ruchome czesci moga powodowac uszkodzenia ciata. Przy zdjetych panelach nalezy trzymac rece z dala od takich miejsc.

Ostrzezenia dotyczace utylizacji kostkarki do lodu

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem!

« Zastosowano palny czynnik chtodniczy i palne materiaty izolacyjne. Utylizowa¢ zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi
przepisami, regulaminami i regulacjami. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich srodkéw ostroznosci zwigzanych z obchodzeniem
sie z palnymi czynnikami chtodniczymi i materiatami izolacyjnymi. Zob. punkt ,Postepowanie z czynnikiem chtodniczym”
(str. 76), w ktorym podano wiecej informacji.

+ NIE wyrzucac¢ urzadzenia wraz z odpadami domowymi.

o e
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Ostrzezenia dotyczace weglowodorowego czynnika chtodniczego

W urzadzeniach TRUE jest stosowany weglowodorowy czynnik chtodniczy (R290/513A/600a). Nalezy sprawdzi¢ czynnik chtodniczy na
tabliczce znamionowej lub etykiecie znamionowej. Patrz ,Umiejscowienie etykiet” (str. 16).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy.

+ Niektore modele moga zawiera¢ do 300 graméw czynnika chtodniczego - R290 (propanu). R290 (propan) jest palny w
mieszaninie z powietrzem o stezeniu od ok. 2,1% do 9,5% objetosciowo (dolna granica wybuchowosci DGW i gérna granica
wybuchowosci GGW). Do zaptonu potrzebne jest zrodto o temperaturze przekraczajacej 878°F (470°C).

« Wszystkie prace serwisowe i konserwacyjne musza by¢ prowadzone przez wykwalifikowanego technika. Wymaganie to ma
na celu zminimalizowanie ryzyka pozaru lub obrazen ciata z powodu uzycia niewtasciwych czesci lub niewtasciwej obstugi.

t « NALEZY uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego podczas transportu i instalacji.

« W przypadku uszkodzenia kostkarki do lodu przed dalszymi czynnosciami nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ obwodu
chtodniczego.

+ Nigdy nie uzywac ostrych przedmiotéw ani narzedzi do usuwania lodu lub szronu. NIE uzywac urzadzen mechanicznych,
aby przyspieszy¢ odmrazanie.

. Utylizowa¢ zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami, regulaminami i regulacjami. Nalezy przestrzegac wszystkich
srodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z palnym czynnikiem chtodniczym.

+ NIE uzywac telefonéw komorkowych w poblizu rur lub przewoddw, w poblizu kostkarek do lodu nie pali¢ papieroséw,
cygar i papieroséw elektronicznych, poniewaz moga one stanowic zrédto zaptonu lub iskier.

A OSTRZEZENIE:

Zagrozenie pozarem lub wybuchem! Zastosowano palny czynnik chtodniczy.
» NIE uzywac do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia srodkéw innych niz zalecane przez producenta.

+ Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie ma dziatajacych na state zrédet zaptonu (np. otwartego
ognia, dziatajacych urzadzen gazowych lub piecyka elektrycznego.

+ NIE naktuwac i nie wrzuca¢ do ognia.
& + Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze moga by¢ bezwonne.
+ Kostkarek do lodu zawierajacych czynnik chtodniczy R290 (propan) w ilosci wiekszej niz 114 g (4 oz.) nie nalezy instalowac
w publicznych korytarzach i holach.

« Kostkarki do lodu zawierajgce czynnik chtodniczy R290 (propan) w ilosci wiekszej niz 152 g (5,3 0z.) muszg by¢ instalowane
w pomieszczeniach o powierzchni wiekszej niz ustalona powierzchnia graniczna. Nalezy zapoznac sie z trescig etykiety
umieszczonej obok tabliczki znamionowej (zob. ,Umiejscowienie etykiet” na str. 16) lub punktem ,Wymagania
dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu” (str. 27)
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa (cd.)

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego

A NIEBEZPIECZENSTWO!
Elementy wewnatrz pod wysokim napieciem!
Napiecie obwodu otwartego i napiecie doziemne 600 V.

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub pozaru!
« Obowiagzkiem wtasciciela urzadzenia jest upewnienie sig, ze potaczenia elektryczne spetniajg wszystkie obowigzujace

przepisy budowlane. Niespetnienie wymagan tych moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, pozar, porazenie pradem
elektrycznym lub poparzenia, powazne obrazenia ciata lub smier¢.

« Wszystkie obwody okablowania musza by¢ zgodne z wszystkimi obowigzujgcymi przepisami wiasciwego organu.
Obowiazek zapewnienia urzadzen odtgcznikowych zgodnych z lokalnymi przepisami spoczywa na uzytkowniku
koncowym.

+ Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do Zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ zgodnosc jego napiecia i parametréw
znamionowych z podanymi na tabliczce znamionowej i etykietach znamionowych. Natychmiast skorygowac
nieprawidtowe napiecie zasilania lub wielkos¢ obwodu. Patrz ,Umiejscowienie etykiet” (str. 16).

Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ uziemienia zrodta zasilania.
Jesli zrédto zasilania nie jest uziemione, nalezy natychmiast je uziemi¢. Firma TRUE zaleca zlecenie wykwalifikowanemu
elektrykowi sprawdzenia obwodu elektrycznego pod katem prawidtowosci uziemienia.

+ Dla bezpieczenstwa uzytkownikéw kostkarka do lodu musi by¢ prawidtowo uziemiona.

+ Kostkarka do lodu powinna by¢ zasilana z niezaleznego, wiasnego obwodu elektrycznego. Zapewnia to optymalne
dziatanie urzadzenia i zapobiega przeciazeniu zrédta zasilania.

« Przestawienie przetacznika kotyskowego w potozenie wytaczone nie odfacza doptywu pradu do wszystkich komponentéw.
Przed instalacja lub podjeciem czynnosci serwisowych odtaczy¢ kostkarke do lodu od Zrédta zasilania lub wytaczy¢/wyjaé
gtéwny bezpiecznik.

« Urzadzenie musi by¢ tak usytuowane, by byt dostep do wtyczki jego przewodu zasilania, chyba ze na wyposazeniu jest
inne urzadzenie odcinajace zasilanie pradem (np. wyfacznik obwodu lub odtacznik).

°op b pP

+ Przed rozpoczeciem obstugi nalezy sprawdzi¢ wszystkie przytacza przewodoéw, w tym fabrycznie wykonane zaciski.
Przytacza moga sie luzowac w transporcie lub podczas prac instalacyjnych.

« NIE my¢ urzadzenia myjka cisnieniowg ani wezem. NIE zanurzac przewodu zasilajagcego w wodzie.

+ Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych przewoddw zasilania. NIE WOLNO obstugiwa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilania. Nalezy natychmiast naprawi¢ uszkodzony przewdd zasilania. Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowana firme serwisowa.

O UWAGA!

Gwarancja TRUE nie obejmuje:
o - awarii sprezarki z powodu niewtasciwego napiecia wejsciowego.
Wiecej informacji mozna znalez¢ gwarancji firmy TRUE. Nalezy wyszukac kopie schematu okablowania w naszej Wyszukiwarce

numerdw seryjnych na stronie www.truemfg.com/support/serial-number-lookup.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi

instalacyjne

O UWAGA!

True nie odpowiada za uszkodzenia powstate w
trakcie transportu. Zawsze przed odbiorem i instalacja
urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy nie

ma zadnych uszkodzen powstatych w transporcie.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy je
wszystkie udokumentowa¢ na potwierdzeniu

odbioru i natychmiast ztozy¢ reklamacje w firmie
transportowej oraz skontaktowac sie z firma True.

NIE instalowac urzadzenia i nie oddawac go do
eksploatacji.

@
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Dziekujemy za wybranie firmy TRUE Manufacturing na
dostawce urzadzen zaspokajajacych Panstwa potrzeby
zwigzanych z chtodzeniem. Firma True zdecydowanie zaleca,
aby instalacja kostkarki do lodu zostata przeprowadzona przez
wykwalifikowanego technika i elektryka, ktérzy zapewnia
prawidtowos¢ instalacji. Koszt profesjonalnej instalacji to dobrze
wydane pienigdze. Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac
wytacznie wykwalifikowani technicy.

Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego zajac sie instalacja,
serwisem lub konserwacjg utatwia nasza Wyszukiwarka firm
serwisowych zamieszczona na stronie

www.truemfg.com/support/service-locator/.

TRUE jest wyfgcznie producentem urzadzenia i nie odpowiada za
jego instalacje.

Prawidtowa instalacja, konserwacja i dbatos¢ o urzadzenie

maja zasadnicze znaczenie dla jego maksymalnej wydajnosci i
bezawaryjnej pracy. Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
prawidtowa instalacje i konserwacje kostkarki do lodu, zgodnie
z opisem w tym dokumencie. Procedury rutynowej pielegnacji

i konserwadji nie sg objete gwarancjg firmy True. Aktualizacje

i ttumaczenia instrukgcji sg zamieszczone na naszej stronie
internetowej pod adresem

www.truemfg.com/support/manuals/.

Rejestracja produktu

W celu zarejestrowania TCIM nalezy wypetnic¢ i wysta¢ formularz
dostepny na stronie

www.truemfg.com/support/warranty/product-registration/

lub zeskanowac ponizszy kod QR.
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Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Znaczenie sktadowych numeru modelu

Opcjonalne

0 (Brak TrueZone®; brak TRUECONNECT®)
Seria modeli 1 (TrueZone®; brak TRUECONNECT®)
TCIM (kostkarka do lodu Szerokos¢ Typ skraplacza Wersja 2 (TrueZone®; brak TRUECONNECT®)
3(

modutowa True) (in) A (powietrzny) Brak TrueZone® TRUECONNECT®)
[CIM-422-HA1-A~T-
L | L | L | L |

Wydajnos¢ Wielkos¢ kostek  Konfiguracja elektryczna ~ Powierzchnie zewngtrzne
(x100 Ib/dzien H (potéwka; maty)  1=115V/60 Hz/1 @ T (TrueTech™ Clear)
(0k. 50 kg/dzier) F (caty; Sredni)  2=230V/60 Hz/1 @ S (stal nierdzewna)
L (duzy) 3=230V/50Hz/1@ 030 (biate)
027 (czarne)

Miedzynarodowe nazwy modeli

Ponizej przedstawiono miedzynarodowe nazwy modeli i ich amerykanskie odpowiedniki.

Seria modeli
TCIM (kostkarka do lodu Szerokosé .
modutowa True) (cm) Ryn.kl USA
Zagraniczne
TCIM-200-56 TCIM-422
TCIM-200-76 TCIM-430
TCIM-250-56 TCIM-522
- -
TCIM-250-76 TCIM-530
| | TCIM-300-56 TCIM-622
TCIM-300-76 TCIM-630
Wydajnos¢ TCIM-350-56 TCIM-822
(kg/dobe)
TCIM-350-76 TCIM-830
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™)

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Specyfikacja kostkarki do lodu

Specyfikacja kostkarki do lodu z chtodzeniem powietrzem

truemfg.com

Produkcja lodu 24 h w:::):iiiej Zuzycie pradu
Powietrze 70°F / Powietrze 90°F / Min./maks. | (powietrze 90°F | (powietrze 90°F Maks. energia do
Model woda 50°F woda 70°F waga wsadu / woda 70°F) / woda 70°F) zrzutu.
TCIM-422 450 Ib (204 kg) 348 Ib (158 kg) (5,’77__24’ ’g liZ) 1529al/1001b | 4,47 kWh/100 Ib 57(()3 6ByT E\;\?r?)dz'
TCIM-430 450 Ib (204 kg) 346 Ib (157 kg) A liZ) 14,9 gal/1001b | 4,27 kWh/100 Ib 58?37BOTE\5\?$dZ,
TCIM-522 550 Ib (249 kg) 485 1b (220 kg) ot |I<Z) 142gal/00lb | 419kwhsoolo | 7O TR
TCIM-530 590 Ib (268 kg) 489 1b (222 k) (3:17_‘25;‘ ILZ) 14,2 gal/1001b | 3,92 kWh/100 Ib 74?2,18;3\5\?:)@
TCIM-622 630 Ib (286 kg) 544 1b (247 k) (;,’17 —_25,2‘ ILZ) 14,2gal/1001b | 4,15 kWh/100 b 85(()20, 489T E\ﬁ%dz'
TCIM-630 630 Ib (286 kg) 556 Ib (252 kg) (;‘,’17_'25;‘ ILZ) 13,89al/1001b | 3,95 kWh/100 Ib 85(()2 f;’LJ\;\?;dZ,
TCIM-822%* 830 Ib (376 kg) 636 Ib (289 kg) (3226 ’;’ ||<Z) 155gal/1001b | 4,98 kWh/100 Ib 102((2’23,Tfﬁh‘§d2’
TCIM-830%* | 830 Ib (376 kg) 680 Ib (308 kg) oy ILZ) 14,2 gal/1001b | 4,75 kwh/100 Ib 10'2((2)’()9981%%”2’
TCIM-1022#%* | 960 Ib (435 kg) 770 Ib (349 kg) (_,i’i:_f”g LZ) 150gal/1001b | 4,60 kWh/100 Ib 120&?5?1%%()”2'
TCIM1030%* | 975 Ib (442 k) 780 Ib (354 kg) o l'(l;) 150 gal/1001b | 4,60 kWh/100 Ib 1208(,’5?1%%‘)’0'2’
TCIMA1230% | 1100 Ib (499 k) 875 Ib (397 kg) oy LZ) 150gal1001b | 4g0kwh/iool | 125003 Hod

*Dane techniczne odnoszg sie do modeli o wymiarach potowy szescianu (matego).

**Specyfikacja parametréw moze ulec zmianie. Najnowsze informacje mozna

uzyskac na stronie Energy Star pod adresem

https://www.energystar.gov

lub skanujac ponizszy kod QR.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

« Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do Zrédta zasilania
nalezy upewnic sie, Ze natezenie i napiecie zasilania sg
zgodne z parametrami znamionowymi podanymi na
tabliczce znamionowej i etykietach znamionowych (+5%).
Natychmiast skorygowac niewtasciwe napiecie lub natezenie
wejsciowe. Patrz,Umiejscowienie etykiet” (str. 16) i
,Specyfikacja przewodu/kabla zasilania” (str. 38).

« Przed przytaczeniem kostkarki do lodu do Zrédta zasilania
nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ uziemienia zrodta zasilania.
Jesli Zzrodto zasilania nie jest uziemione, nalezy natychmiast je
uziemic.

- Upewnic sie, ze w miejscu instalacji jest wystarczajaco miejsca
na wolng przestrzen wokét kostkarki do lodu i odpowiedni
przeptyw powietrza. Patrz, Wymagania dotycxace lokalizacji
kostkarki do lodu” (str. 27).

+ W przypadku kostkarek do lodu zawierajacych co najmniej
152 g (5,3 ungji) czynnika chtodniczego w formie propanu
(R290) nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia pomieszczenia jest
wieksza od minimalnej Patrz,Wymagania dotycxace lokalizacji
kostkarki do lodu” (str. 27).

« Przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace
konserwadcji i postepowac zgodnie z nimi. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie i utrate
gwarancji na urzadzenie.

- Nie instalowac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, w
miejscach nastonecznionych, o wysokiej temperaturze
otoczenia lub bez odpowiedniej wolnej przestrzeni
wokét niego. Umieszczenie urzadzenia w takim miejscu
prowadzitoby do zmniejszenia jego wydajnosci oraz wzrostu
cisnienia w jego obwodach mogacego skutkowac awaria.

« Ta kostkarka do lodu bedzie zasysac¢ powietrze z przodu/
bokow i wydmuchiwac je z tytu. Patrz rys. 1. Kostkarka do
lodu bedzie co jakis czas zmieniac¢ kierunek obrotéw silnika
wentylatora, by usunac zanieczyszczenia z wezownicy
skraplacza.

Rys. 1. Powietrze wlatuje z przodu/bokéw, a wylatuje z tytu.

Umiejscowienie etykiet

Na tabliczce znamionowej i etykietach znamionowych sg podane
wazne informacje takie jak nazwa modelu, numer seryjny czy
rodzaj czynnika chtodniczego.

- Tabliczka znamionowa znajduje sie w lewym dolnym rogu,
po wewnetrznej stronie $ciany bocznej kostkarki do lodu.

- Etykieta znamionowa znajduje sie na tylnym panelu.

Strona 16 z 96 26/06/2026 Nr czesci 854728 TEC_TM_277 | REV. F | PL



Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wielkos¢ kostek

Kostkarki do lodu True mrozg kostki lodu w trzech réznych rozmiarach: Potéwki (mate), cate (Srednie) i duze. Wielko$¢ kostek jest podana
jako czes¢ petnej nazwy modelu urzadzenia. Patrz wymiary na rys. 1.

Potowki (mate) Cate (srednie) Duze
7/16" x 1-1/8" x 7/8" 7/8" x 7/8" x 7/8" 1-1/8" x 1-1/8" x 7/8"
(11,1 x 28,6 x 22,2 mm) (22,2x 22,2 x22,2 mm) (28,6 x 28,6 x 22,2 mm)

Rys. 1. Wielko$¢ kostek i ich wymiary.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Omodwienie gtéwnych ekranéw i ikon

Wiecej informacji na temat ekrandw i uzywanych na nich ikon jest podane w rozdziale ,Podstawowe informacje na wyswietlaczu” (str. ).

Ekran gtéwny

Domyslny ekran wyswietlacza.

MAKE ICE

Elementy ekranu gtéwnego

B B @i

CLEAN SERVICE MANUAL

e

D/ |
[=]° ’ E{j

MROZENIE kostek lodu; zatacza sekwencje robocza
mrozenia kostek lodu.

Ekran obstugi recznej

UmoZliwia reczng obstuge czterech zilustrowanych trybow pracy.

G

MANUAL

FILL DRAIN CIRCULATE HARVEST

Elementy ekranu obstugi reczne;j

NAPELNIANIE: umozliwia reczne napetnianie zbiornika.

CZYSZCZENIE; zatacza sekwencje robocza czyszczenia.

OPROZNIANIE: umozliwia reczne opréznianie zbiornika.

Programatory czasowe konserwacji zapobiegawczej;
otwiera ekran ,Liczniki”.

CYRKULACIJA: umozliwia reczne wiaczanie cyrkulacji wody.

OBSLUGA RECZNA: otwiera ekran "Obstuga reczna".

ZRZUT Kostek: umozliwia reczny zrzut kostek lodu.

Zdalne monitorowanie: Wyswietla kod QR do zdalnego
monitorowania.

EHERQEa AR

TYL: powoduje powrét do poprzedniego ekranu

MENU; otwiera ekran "Menu".

INFORMACIJE; otwiera ekran "W czasie rzeczywistym".

Aktualna data

Ustawianie poziomu dziatania: zob. Dostepnosc funkcji w
zaleznosci od poziomu dostepu (str. 59)

Wyznaczanie pory dziatania jest wkaczone: Zob.
~Programowanie dziatan” (str. 63).

H A EEOEREDREB

Aktualny czas

Strona 18296
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truemfg.com

Trrue. TRUE ICE (TCIM™)

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)
Gwint wewnetrzny 1-3/16"

Widoki pogladowe
TCIM-422/522
22-7/32" NPT 1/2"
(565 mm) ’ <— (284 mm) >

/
10-5/32"
™m (258 mm)

!

WLOT WODY

. 22-3/16"
PRZOD (563 mm)
7/8" SPUST WODY
(22 mm) jy : 9| — Gwint wewnetrzny
! NPT 3/4"
1 8-15/32"
(215 mm)
1 ] T T
] ]
E
STRONA STRONA
LEWA PRAWA
& =
1-15/32" 19-7/32" 2-7/8"
(37 mm)* (488 mm) (73 mm)
F,?— A
i A\
71 n A
215/16" |1 8-11/16
(74 mm) STREFA ZRZUTU (220 mm)
23-1/16" 24-19/32" KOSTEK i
(586 mm) GORA (625 mm)
| CZUINIK POZIOMU /Q T
LODU
132" DOL 9-27/32"
(;gﬁfn) (250 mm)
v — —Y | e l
Y S 313/16" | > (< 1-3/32"
. 97 mm) T 7 (28 mm)

(28 mm)

Wymiary moga sie rézni¢ o 1/8" (3,2 mm)
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe (cd.)

WLOT WODY

TCIM-430/530/630

30-3/16" : 1-3/16"
- —% Gwint wewnetrzny _
(767 mm) NPT 1/2" Y T~ (284 mm) ¢
oL oL —
e,
2-9/32"
(58 mm)
PRZOD ~—| 22-3/16" SPUST WODY TYEL
— [ (563 mm) Gwint
— wewnetrzny
NPT 3/4"
7/8"
(22 mm)
STRONA STRONA
LEWA PRAWA
1-15/32" 19-7/32" .
> —> 3-1/32
(37 mm) (488 mm) (77 mm)
A L — 7Y
- F \4
i A
an 8-11/16"
2-29/32
(74 mm) STREFA ZRZUTU (220 mm)
23-3/32" KOSTEK i
GORA (587 mm)
24-11/16" /@
(627 mm) CZUINIK POZIOMU T
LODU
" . 9-27/32"
1-1/32 DOL
(26 mm) (250 mm)
N R— v LN /. i
A Sl 1106 | < 1-1/16"
11-3/4"
(27 mm) (298 mm) (27 mm)

Wymiary moga sie rézni¢ o 1/8" (3,2 mm)

Strona 20z 96
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T rue. TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe (cd.)

TCIM-622

22-1/4" 11-3/16"
‘ (565 mm) k (284 mm)
WLOT WODY
- GW';“ e 14-5/32"
wewneg rzny 360
s NPT 1/2" (360 mm)
27-3/16" l
PRZOD (691 mm) 5
SPUST WODY
Gwint
" + wewnetrzny
7/8 "
E (22 mm) NPT 3/4
4 8-15/32"
“ @15 mm)ﬁ
| ]
— i
STRONA STRONA
LEWA PRAWA
1-15/32" >»| |«—— 19-7/32" — > 2-7/8"
(37 mm) (488 mm) (73 mm)
Ff’"‘ Y
P q \
¢ A
2-15/16" | 8-11/16"
23-3/32" (74 mm) STREFA ZRZUTU (220 mm)
(587 mm) KOSTEK i
GORA 24.5/8"
(626 mm) ‘ O
| CZUINIK POZIOMU —~
LODU
" . 9-27/32"
1-1/32 DOL
(26 mm) (250 mm)
v ] v |Ln I i
| 1-3/32"
4 > T332 3-13/16" < » (283ﬁm)
(28 mm) (97 mm)

Wymiary moga sie r6zni¢ o 1/8" (3,2 mm)
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True. . TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe (cd.)

TCIM-822

221/4"
[565mm]
—— '_1 \ F GW
_ ¥ 1 N
(= ! Trus, 5= ODPt
— .
N NS GWIN
= 5=
N . N NPT-3
\% 303/16 §§
§§ STRONA PRZOD [767mm] STRONA %%
=N LEWA PRAVA SN
; .
11" [280mm]
DOPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY:
NPT 1/2" TYL
ODPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY _\
NPT-3 4" — v
=) GORA 233/32° 9419730
[587mm] [625mm]
161/32" °
[408mm]
. 221/4"
718 122 J 8-15/32"
mm] —
[215mm]
1-15/32" 197/32" 229/32"
B7mml [ [488mm] = l’ [74mm]
215/16" 811/16"
[74mm] [220mm]
STREFA ZRZUTU KOSTEK —— //,/-+—CZUJNIK POTIOMU LODU
¢ (‘ﬁ
[ 1
11/32" DOL 927/32"
[26mm] [250mm]
E LNy ‘ {
* 11/16" J 11/16"
[27mm] 313/16" [27mm}
[97mm]

Wymiary mogg sie réznic o 1/8" (3,2 mm)
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TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe (cd.)

TCIM-830

303/16"
[767mm]
=
\ 253/16"
STRONA . = STRONA
LEWA PRZOD % [640mm] DRAWA
DOPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY __, o
NPT 1/2" [270mm]
3 — & r x
\o- 0"_,|:|
[
233/32" . .
GORA 24 23/32 TvE .
[587mm]
(628mml o e || [582mm]
. o
7/8" L 13 5/8" J
[22 mm] [346mm]
ODPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY
NPT 3/4"
115/32" 19.7/32" 31/32"
[37mm] [488mm] ] [ [77mm]
 —
811/16" -~
_[220mm]_ S
i

- +— CZUINIK POZIOMU LOD!

STREFA ZRZUTU KOSTEK —/

11/32"

| ' }
DOL 927/32"
[250mm]
[26mm] T}
LN sl *
)
T
11716 ’J 11/16"
127 mm] = ]]3/4.,_’ ™ [27mm]
™ 298mm] T

TEC_TM_277 | REV.F | PL

Wymiary moga sie rézni¢ o 1/8" (3,2 mm)
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe (cd.)

TCIM-1022

22 1/4"

]

| \ i
TRerem,
341/8"
8¢7mml STRONA
STRONA 4
LEWA PRZOD PRAWA
- )
WEJSCIE ELEKTRYCZNE' DOPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY
NPT 1/2"
TYL
k| < .. GORA 233/32" 24 5/8"
T N [587mm] [625mm]
1517/32" 14 23/32" .
[395mm] [374mm] I {
"
78" J X
[22mm] \
29/30" ODPLYW WODY
- GWINT WEWNETRZNY
[58 mm] .
NPT 3/4
815/32" 215/16"
1-15/32" 19 7/32" [75mmi
[215mm] Brmm T e [ mm
111/32" i+ F ¥ t
e P
280mm . - 811/16"
[ ] 215/16 } [220mm]
[74mm]
——CZUJNIK POZIOMU
STREFA ZRZUTU KOSTEK / e i o=} LODU‘
DOL 9 27/32"
[250mm]
i Ny i
11/32" J 11/16" 4__”__7 J 11/16"
[26rmm] [27 mm] ™ [27mm]
313/16"
[27mm]
Wymiary moga sie réznic o 1/8" (3,2 mm)
26/06/2026 Nr czesci 854728 TEC_TM_277 | REV. F | PL
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TRUE ICE (TCIM™)

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

truemfg.com

Widoki pogladowe (cd.)

TCIM-1030

30 3/14"
[767mm]
— L ~
b Deue, §
STRONA ) § 29 1/8" CTRONA
LEWA PRZOD % [740mm] PRAWA
WEJSCIE ELEKTRYCZNE- 10 5/8"
X 270mm] [~
DOPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY 51732
NPT 1/2'— [128mm]
F y . %
—L: —
o
B gz ) )
i (587mml {e29mm]
GORA TYL | 26-13/16" 27 5/16"
. [681 mm]  [693mm]
Oe
L—
- L. L
7/8" 135/8" J
[22mm] [346mm]
ODPLYW WODY,
GWINT WEWNETRZNY
NPT 3/4"
115/32" 19 7/32" 31/32
B7mm] [T [488mm] = r [77mm]
i F ] i
215/16" 811/1¢"
[220mm]
[74mm]
CZUJINIK POZIOMU
STREFA WYRZUTU KOSTEK —/ LODU’
DOL 927/32"
‘ [250mm]
LN, 75 1
11/32"
[26mm] 11/16 . . 1116
[27mm] 1 34 [27mm]
™ 298mm] ™

TEC_TM_277 | REV.F | PL

Wymiary mogg sie réznic o 1/8" (3,2 mm)
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True. . TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Widoki pogladowe (cd.)

TCIM-1230

131/32" 30 3/16" 511/32"

—— H[SOmm] [767mm] [136mm]

T

STRONA < 29 1/8" STRONA
PRZOD
LEWA [740mm] PRAWA
ELECTRICAL ENTRANCE 105/8"
X [270mm] [~
| WATER INLET
1/2" FNPT— 51/32
[128mm]
' —= -
!
. 233/32" "
GORA 24 3/4
[587mm] [629mm]
TYL 26-13/16" 27 5/16"
[681 mm]  [693mm]
7/8" f 135/8" _l
[22 mm] [346mm]
ODPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY
NPT 3/4"
115/32" 197/32" 31/32"
B7mm] [488mm] " [77mm]
. * 811/1¢"
215/16
[74mm] f [220mm]
_/ CZUJNIK POZIOMU T
STREFA ZRZUTU KOSTEK o—H LODU‘
DOL 927/32"
[250mm]
i P
1]
11/32"
[26mm] 11/16" ol ol 11/16"
[27mm] 1374 [27mm]

T [298mm)
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu

A OSTRZEZENIE:

f « Instalacja, obstuga i konserwacja kostkarki do lodu niezgodna z ta instrukcja bedzie miata niekorzystny wptyw na

bezpieczenstwo, sprawnos¢ urzadzenia i zywotnos¢ jego komponentéw i mogtaby prowadzi¢ do kosztownego
pogorszenia jakosci wody.

» Nalezy zachowa¢ minima wolnej przestrzeni wokot urzadzenia Zob. tabela ,Odstepy wokét kostkarki do lodu chtodzonej
powietrzem” (str. 28).

- Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych.

+ Kostkarek do lodu zawierajacych czynnik chtodniczy R290 (propan) w ilosci wiekszej niz 114 g (4 oz.) nie nalezy instalowac
f’f w publicznych korytarzach i holach.

+ Kostkarki do lodu zawierajace czynnik chtodniczy R290 (propan) w ilosci wiekszej niz 152 g (5,3 0z.) musza by¢ instalowane
w pomieszczeniach o powierzchni wiekszej niz ustalona powierzchnia graniczna. Zob. tabela ,Minimalna powierzchnia
pomieszczenia w zaleznosci od modelu (str. 27).

« Za kostkarka do lodu musi by¢ wystarczajgco miejsca na przytacze wody, odptywu i przytacze elektryczne.
« W miejscu instalacji kostkarki do lodu musi by¢ swobodny przeptyw powietrza do i wokdt urzadzenia.

- Urzadzenia nalezy zawsze instalowac na stabilnym i rownym podtozu.

« Urzadzenie musi by¢ wypoziomowane poprzecznie i podtuznie.

- Stabilnos¢ instalacji wymaga nosnosci podtoza uwzgledniajacej wage urzadzenia i wage produktu.

+ UWAGA Posadzka pod urzadzeniem i w jego poblizu musi by¢ wodoodporna i wodoszczelna (np. uszczelniony beton, ptytki,
powierzchnie pokryte zywica epoksydowg lub odpowiedniki), aby nie dochodzito do niszczenia, zagrzybienia lub uszkodzen
strukturalnych w zwiazku ze statym narazeniem na dziatanie wilgoci.

Temperatura otoczenia

Minimum Maksimum

Temperatura powietrza 35°F (1,7 Q) 110°F (43,3 Q)

Minimalna powierzchnia pomieszczenia w zaleznosci od modelu*

llos¢ czynnika chtodzacego (R290) Minimalna powierzchnia pomieszczenia
TCIM-822 6,5 0z (184 g) 95 ft* (8,8 m?)
TCIM-830 7,50z (213 g) 110 ft* (10,2 m?)
TCIM-1022 9,75 o0z (276 g) 142 ft2 (13,2 m?)
TCIM-1030 9,75 0z (276 g) 142 ft* (13,2 m?)
TCIM-1230 10 oz (284 g) 146 ft* (13,6 m?)

*W przypadku urzadzen zawierajacych mniej niz 152 g (5,3 g) propanu (R290) nie ma wymagania minimalnej powierzchni pomieszczenia.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania dotycxace lokalizacji kostkarki do lodu (c.d.)

Odstepy wokét kostkarki do lodu

chtodzonej powietrzem

Model Boki Goéra Tyt
TCIM-422 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-430 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-522 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-530 3" (76,2 mm) 6" (1524 mm) | 6"(152,4 mm)
TCIM-622 3" (76,2 mm) 12" (304,8 mm) | 6" (152,4 mm)
TCIM-630 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-822 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-830 3" (76,2 mm) 6" (1524 mm) | 6"(152,4 mm)
TCIM-1022 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-1030 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)
TCIM-1230 3" (76,2 mm) 6" (152,4 mm) 6" (152,4 mm)

Rys. 1. Widok od wewnatrz panelu bocznego z filtrem powietrza. Strona prawa.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

NIE WOLNO DOPUSZCZAC DO WYSTAWIANIA URZADZENIA NA TEMPERATURY PONIZEJ 32°F (0°C) BEZ PRZYGOTOWANIA
JEJ NA WARUNKI ZIMOWE, GDYZ SPOWODOWALOBY TO ZAMARZNIECIE WODY, KTORA MOGLA BY SIE W NIM
ZNAJDOWAC. AWARIE SPOWODOWANE TEMPERATURAMI PONIZEJ ZERA NIE SA OBJETE GWARANCIJA. Patrz ,Wycofanie z
uzytkowania i przygotowanie do zimy” (str. 79).

© UWAGA!

« Gwarancja nie obejmuje probleméw powodowanych nieprawidtowa instalacja, brakiem podstawowych czynnosci
konserwacji zapobiegawczej czy uszkodzeniem maszyny w wyniku nieprawidtowego stosowania $rodkéw czyszczacych/
dezynfekcyjnych lub stosowania wody po odwréconej osmozie bez neutralnego pH lub stosowania wody dejonizowane;j.

« Wymagana temperatura wody wynosi 1,7-37,8°C (35-100°F) (a wymagane cisnienie 20-100 psig (138-689 kPa).

Wymagania dotyczace zasilania woda

A OSTRZEZENIE:

A Urzadzenie mozna zasila¢ tylko woda pitna.

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

0 Kostkarka do lodu musi by¢ instalowana zgodnie z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami, kodeksami i regulacjami.

Temperatura i ciSnienie wody

Minimum Maksimum
Temperatura wody 35°F (1,7 Q) 100° F (37,8 C)
Cisnienie wody 20 psig (138 kPa) 100 psig (689 kPa)

ymagania dotyczace podtaczen wody

|

138 baréw (20 psig) Zenskie przytacze NPT 1/2"

Rury dostarczajace wode Minimum 3/8" minimum - miedz, w oplocie ze stali nierdzewnej lub odpowiednik
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TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne (cd.)

Wymagania dotyczace zasilania woda (c.d.) « Przewdd zasilania wodg nalezy odizolowa¢ od Zrédet ciepta,

- Urzadzenie mozna zasila¢ tylko wodg pitna.

- Wymagane jest zasilanie woda zimna. NIE WOLNO
podigczac kostkarki do lodu do Zrédfa zasilania wodg goraca.
Temperatura dostarczanej wody musi miescic sie w zakresie
1,7 =37,8°C(35-100° F). Woda zasilajgca o temperaturze
powyzej zalecanego maksimum bedzie powodowata
zmniejszenie wydajnosci urzadzenia.

« Rura dostarczajgca wode musi by¢ wyposazona w tatwo
dostepny zawdr odcinajacy. Jesdli jest zamontowany filtr wody,
zawor odcinajacy nalezy umiescic¢ przed filtrem.

« Firma TRUE zaleca stosowanie filtrow wody we wszystkich
kostkarkach do lodu. Wiecej informacji zamieszczono
w punkcie Instalacja i konfiguracja filtra wody” (str. 34).

- Nalezy pamietac, ze przewdd dostarczajacy wode musi
miec¢ odpowiednig dlugos¢ (nie moze by¢ zbyt napiety), aby
urzadzenie mozna byto wysunac w celu przeprowadzenia
Czynnosci serwisowych.

« W miejscach pofaczen nalezy uzyc¢ srodka do uszczelniania
gwintow.

by zwiekszy¢ wydajnos¢ urzadzenia.

- Na wlocie wbudowana jest szczelina powietrzna; nie

ma potrzeby instalowania innej blokady przeptywu
wstecznego na wlocie wody pitnej. Ten model zatwierdzony
przez UL ma zapobiegajacg przeptywowi wstecznemu
szczeline powietrzng pomiedzy koricem rurki zasilania
woda i maksymalnym mozliwym poziomem wody

w zbiorniku wiekszg niz 1" (25,4 mm). Wiecej informacji
zamieszczono na stronie https://www.ul.com/software/
productsourcing-and-certifications-database.

- TRUE nie zaleca stosowania wody dejonizowanej. Stosowanie

wody dejonizowanej moze by¢ przyczyng uszkodzenia
urzadzenia.

« TRUE nie zaleca wody o ujemnym pH poddawanej odwrotnej

osmozie. Stosowanie takiej wody moze by¢ przyczyna
uszkodzenia urzadzenia.

- Po instalacji urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie

pofaczenia, aby byta pewnos¢, ze nie ma zadnych wyciekdw.

- Urzadzenie musi by¢ stale podtaczone do instalacji

wodociggowej, nie moze by¢ podtgczone wezami.

Rury dostarczajace wode
minimum 3/8" (miedz, w
oplocie ze stali nierdzewnej

lub odpowiednik)

Zawéd odcinajacy
Gwint rury doptyw wody
dostarczajacej

wody 1/2 cala

Filtr wody (zalecany)
(zob. str. 34)

Rys. 1. Przyktad instalacji systemu dostarczania wody. Posiadane urzadzenie moze mie¢ inne przyfacze.
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7, I77-3 TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne (cd.)

Wymagania dotyczace odptywu

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

o Rury spustowe nalezy zainstalowac zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami, kodeksami i regulacjami.
Wymagania dotyczace podtaczen wody
Odptyw wody Gwint wewnetrzny 3/4 cala
Rury spustowe Minimalna srednica wewnetrzna 3/4". - Rury sztywne lub odpowiednik
« W pofaczeniach rur odptywowych kostkarki do lodu ZAWSZE - Instalacja spustowa musi mie¢ spadek przewodow 1/4"na 12"
nalezy stosowac uszczelniacz gwintow. przewodu 20 mmna 1 m).
+ ZAWSZE nalezy poprowadzi¢ osobne przewody « Przy wysokiej wilgotnosci otoczenia instalacje spustowe
odptywowe od zasobnika lub dozownika kostkarki do lodu nalezy zaizolowac.

i skraplacza chtodzonego wodg (jesli jest zamontowany).

Zapewnia to prawidiowe dziatania urzadzenia, - Po instalacji urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie

potaczenia, aby byta pewnos¢, ze nie ma zadnych wyciekow.
« ZAWSZE nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odpowietrzania
WSZYSTKICH instalacji odptywowych poprzez zamontowanie
trojnikdw. Jest to warunek wiasciwego dziatania systemu.
Odpovvigtrzniki pionowe musza wystawac na 203-254 mm skroplin, wody odprowadzanej z mycia urzadzenia
(8-10 cali). i ewentualnych wyciekéw z urzadzenia. Brak
« NIE WOLNO prowadzi¢ rur odptywowych bezposrednio do odpowiedniego odptywu moze powodowa¢ gromadzenie
kanalizacji. sie wody, szkody w budynku i uniemozliwié
utrzymanie higieny.

UWAGA Konieczne jest zapewnienie sprawnego,
niezablokowanego systemu spustowego,
umozliwiajgcego odptyw wody z topniejacego lodu,

- Miedzy koncem wszystkich rur odptywowych a miejscem
odptywu musi by¢ szczelina powietrzna 50,8 mm (2 cale).

o Odpt o '
W ; . ZACHOWANA SZCZELINA

wody - gwint 1 POWIETRZNA MIEDZY

wewnetrzny OdpoWietrznik ¢
3/4 cala ‘ 203-254 mm KONCEM RURY A SPUSTEM

(8-10 cali) Instalacja odptywowa

I 51 mm (2 cle)

Rury spustowe -

minimalna Szczelina powietrzna
Srednica 3/4 cala \ Posadzka
(rury sztywne lub N «  Odplyw P Ve
odpowiednik) ~ —
~ —_

Odpowietrznik
203-254 mm
(8-10 cali)

Nachylenie rury
20mmnal1m
(1/4 cala na 12 cali)

Osobne
odprowadzenia wody

Rys. 2. Przykfad instalacji systemu dostarczania wody. Posiadane urzadzenie moze miec inne przytacze.
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TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne (cd.)

Schematy przytaczy hydraulicznych

Rysunki przedstawiajg widok z tytu kostkarki do lodu.

TCIM-422/522 TCIM-622

DOPLYW WODY
WEJSCIE ELEKTRYCZNE-

GWINT WEWNETRZNY
NPT 1/2 CALA
WEJSCIE ELEKTRYCZNE- 7 /7DOFLYW WODY
: v —

GWINT WEWNETRZNY - f
NPT 1/2 CALA
— n f— d o
: v
7 T J [
12,04 calo |} 93 cqia . . : :
1306 M) {255 mrm) ]3'014 cald 15 23 cala
¢ 1 ‘ . — [331 mm] [311 mm] .
—'_\_.
.86 cala J * o B Y 3 #l
22 mm] N
ODPLYW WODY 086 J
2.29 cala
GWINT WEWNETRZNY .
e o CALAE cala \L ODPLYW WODY
848 cala [22mm] GWINT WEWNETRZNY
1 215 mm) 228cda | |, NPT 3/4 CALA
[58 mm]
. ‘[g;’gnfg]u l— 8,47 cala
™ 1215 mm]
10,98 cala
[279mm] T
WLOT WODY .
Gwint wewnetrzny 1011716 29/32"
NPT 172" [~ @2 /!
; 58]
5 5 =
=
|- . i
7/8"
'[22]
SPUST WODY
Gwint wewnetrzny
NPT 3/4"
Tyt
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Trrue. truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymogi przytaczeniowe hydrauliczne (cd.)

TRUE ICE (TCIM™)

Schematy przytaczy hydraulicznych

Rysunki przedstawiajg widok z tytu kostkarki do lodu.

TCIM-822 TCIM-830

11" [280mm]
DOPLYW WODY
GWINT WEWNETRZNY o losE
DOPLYW WODY o 12 [270mm]
GWINT WEWNETRZNY: Ca— ——,
NPT 1/2" =
o
ODPLYW WODY °
GWINT WEWNETRZNY \
NPT-3 4" 2229/32"
e . ° oo ||[582mm]
161/32" °\.
[408mm] | t s s —
* 135/8" J
* e . . b [346mm]
ODPLYW WODY
7/8" (22 J 61532 GWINT WEWNETRZNY
mm) -15/ NPT 3/4"
[215mm]

TCIM-1022 TCIM-1030/ 1230

) DOPLYW WODY WEJSCIE ELEKTRYCZNE- 10 5/8"
WEJSCIE ELEKTRYCZNE'

GWINT WEWNETRZNY N‘ [27omm] [~
. DOPLYW WODY
7 /7NF'T 1/2 GWINT WEWNETRZNY 51732
r : NPT 1/2'— [128mm]

= N7

2

L]

261306 275016
° . [681 mm]  [693mm]
T r . o
1517/32" 1423/32" P
[395mm] [374mm] { ]
L] —
l L TR I 7/8" T 135/8" J
[22mm] ™ [346mm]
e ODPLYW WODY,
(22mm] \ GWINT WEWNETRZNY
26/32" ODPLYW WODY NPT 3/4"
(58 mm] -— GWINT WEWNETRZNY
NPT 3/4"
815/32"
[215mm]
111732
[280mm] ™
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7, 777-3 TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Instalacja i konfiguracja filtra wody

True zaleca stosowanie filtrow we wszystkich instalacjach TCIM. Instalacja
Filtry wody zatrzymuja czastki state zmniejszajace wydajnosc 1
urzadzenia i skracajace jego zywotnosc. Regularna wymiana

filtra wody ma zasadnicze znaczenie dla optymalizacji jakosci

. Jesli jest zamontowany filtr wody, nalezy zamiesci¢ przed
filtrem zawor odcinajacy. Patrz rys. 1.

mrozonych kostek lodu, ograniczania wymaganych prac 2. Przy uzyciu odpowiedniego osprzetu zamocowac gtowice

konserwacyjnych i wydtuzania zywotnosci urzadzenia. filtra wody na $cianie w poblizu kostkarki do lodu True. Patrz
rys. 2.

True oferuje dwa rodzaje filtréw wody i jedng gtowice do filtréw. o o o

W sprawie zamowien nalezy kontaktowac sie z Dziatem Czesci True 3. We wilocie i wylocie filtra wody jest filtr wewnetrzny 3/8 cala.

na stronie 4, W miejscach potaczen zawsze nalezy stosowac srodek do

O] uszczelniania gwintow.

= 5. Przed uzyciem przeptukac¢ przez 2 minuty filtr.
[tk ]

L ata 8]

https://www.truemfg.com/support/parts/

6. Po instalacji urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢ wszystkie

lub zeskanowac kod QR. Ktory filtr wody jest odpowiedni do oolaczenia, aby byta pewnot, ze nie ma zadnych wyciekow,

danego urzadzenia mozna sprawdzi¢ w tabeli. Numery czesci
moga ulec zmianie.

Czesc Wydatek Zalecane zastosowanie
Standardowy filtr wody P#855884 14 000 gal (52 996 1) Modele serii TCIM-600 lub mniejsze
Platynowy filtr wody P#855884 35000 gal (132490 ) Modele serii TCIM-800 lub wieksze
Glowica filtra wody P#855886 Nie dot. Wszystkie modele TCIM

Zasilanie woda
Zawor odcinajacy

l

f

Filtr wody
(zalecany)

Rys. 1. Zawod odcinajacy zainstalowany przed filtrem wody. Rys. 2. Filtr wody TRUE zainstalowany na $cianie i podfaczony do przewodoéw
doprowadzajacych wode.
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5, I77-2 TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Instalacja i konfiguracja filtra wody (c.d.)

Po podtaczeniu TCIM do zasilania trzeba wybrac wiasciwag 4. W przypadku wybrania opcji NIESTANDARDOWY,
wydajnosc filtra wody. dostosowac wydajnosc filtra do jego wartosci znamionowe;j.
Nacisna¢ ustawienie wydajnosci, aby pojawit sie ekran

1. Na ekranie gtownym wybra¢ ikone MENU. dostosowywania wydajnosci.

Water filter selection

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL
_ custoMm  |w

i for th Natelh
y for the Wate 10000 gallons

5. Nacisna¢ CLR, aby usunac¢ aktualne ustawienie. Nastepnie
wprowadzi¢ zmodyfikowane ustawienie wydajnosci
i nacisng¢ OK.

er Filter reminder alarm [UF1]

20000 gallons

3. Na ekranie wyboru Filtra wody, wybrac¢ odpowiedni filtr
wody. W przypadku stosowania filtra wody innego niz firmy
True nalezy w opcji NIESTANDARDOWY (CUSTOM) wpisac
wydatek wody.

6. W celu powrotu do ekranu gtéwnego nalezy dwukrotnie (x2)
nacisnac ikone Wstecz.

Water filter selection Water filter selection

STANDARD

1PLATI 0 : custoMm  |[wr

7 - +h Nater
y for the Water 20000 gallons

Rodzaj filtra Wydatek

Standardowy 14 000 gal (52 996 1)
Platynowy 35000 gal (132490 )
Niestandardowy 10 000 gal (37 854 | regulowany)
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

A NIEBEZPIECZENSTWO! ) ) EE & nn

= 1 &

11l

Ryzyko porazenia pradem, poparzenia lub BLACK

RED

pozaru! — aEn (o
+ Potaczenia elektryczne musza by¢ FAN/FUM NOTOR CONNECTION DIAGRAM | © B
. . . SPEED 1 SPEED 2 SPEED 3
kablowe, wykonane zgodnie z wszelkimi s T e
obowigzujgcymi przepisami, kodeksami i il

regulacjami. Niespetnienie wymagan tych
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
pozar, porazenie pragdem elektrycznym,
powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

Kostkarka do lodu wymaga osobnego
obwodu zasilania o odpowiedniej mocy.
Specyfikacja jest podana na tabliczce
znamionowej i etykietach znamionowych
(patrz ,Umiejscowienie etykiet” (str. 16)).
Niezastosowanie osobnego obwodu zasilania
o odpowiedniej mocy moze spowodowac
porazenie pradem.

B> B

+ Dla bezpieczenstwa uzytkownikéw kostkarka
do lodu musi by¢ prawidtowo uziemiona.

Szczegotowe specyfikacje elektryczne sa podane w ,Specyfikacji
przewodu/kabla zasilania” (str. 38). Zasilanie prgdem musi sie
miesci¢ w podanym zakresie tolerancji skokdw napiecia.

- Patrz schemat okablowania na spodniej stronie panelu
gornego pokazany na rys. 1. Dostep do schematu - patrz
,Demontaz panelu” (str. 41). | ,

- Dostarczane kostkarki do lodu sg wyposazone w przetgcznik

ko’ryskovvy‘ Potozenie jest pokazane na rys. 2 Rys. 1. Schemat okablowania jest zamieszczony na spodniej stronie panelu gérnego.

« Wykonac przytacza elektryczne w skrzynce przytaczeniowe;j
kostkarki do lodu z tytu urzadzenia. Patrz rys. 3 i 4.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej (cd.)

Rys. 2. Potozenie przetacznika kotyskowego. Przetacznik kotyskowy odtacza
zasilanie tablicy sterowania i wy$wietlacza przedniego, lecz NIE ODLACZA zasilania
catego urzadzenia.

o 5 RISK OF ELECTRICAL SHOCK
This unit must be grounded. The white lead
9 ‘ ) must be connected to the neutral conductor

= of the power source. JUNCTION BOX

S G r—=—1

RISK OF FIRE OR EXPLOSION. GREEN | =

DISPOSE OF PROPERLY IN
[ACCORDANCE WITH FEDERAL OR
LOCAL REGULATIONS, 115/60/1

—N—— =1
WHITE | 1
1

FLAMMABLE REFRIGERANT USED, S L BLACK L = — d
e ® R T 225353

SERIAL: 1234567 2% wazuse | .OCAUX. LERIGORIGENE EST NFLAMMABLE,

04127 VAC 60 Hr 1PH bTOA
B [__ACAUTION | A
) RISK OF FIRE OR EXPLOSION DUE!
6.0 RLA/ 41.7 K 7 200 K
e TR Tl TO PUNCTURE OF REFRIGERANT

e ] /\ | TUBING; FOLLOW HANDLIN RISK OF ELECTRICAL SHOCK
This unit must be grounded.

JUNCTION BoX
@ @ § G GREEN | L1
©) =1

f— L2 g
208-230/60/1 S D
=) f— U smer o —a

() 873390
e @ e Rys. 4. Etykieta elektryczna skrzynki przytaczeniowe;j.

GROUND

- o)

Rys. 3. Wykonac przytacza elektryczne w skrzynce przytaczeniowej kostkarki do
lodu. Uzywac przepustow kablowych. Wykonujac przytacza elektryczne, zawsze
nalezy wykorzystywac zielong $rube zaciskowa uziemienia.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Informacje dot. kostkarki do lodu i wymogi instalacyjne (cd.)

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej (cd.)

. . i Specyfikacja przewodu/kabla zasilania
Wymiarowanie przewodow (115 V) . o S } o
Otwor na przytacze zasilania ma $rednice 7/8" (22 mm), by miescit

115 y e ; £ N "
i Odlegto$¢ w stopach do punktu obcigzenia sie przemystowy przewdd w rozmiarze 1/2" (12,5 mm).
AMPERY . . . ., .
Min./maks. obcigzalnos¢ pradowa obwodu i
wielkos¢ bezpiecznika
Minimalna Moc
obcigzalnos¢ Maksymalne wytacznika/
pradowa zabezpieczenie wielkos¢
Model obwodu przeciwprzecigzeniowe | bezpiecznika
TCIM-422 15A 15A 15A
TCIM-430 15A 15A 15A
TCIM-522 15A 15A 15A
TCIM-530 15A 15A 15A
TCIM-622 15A 20A 15A
TCIM-630 15A 20A 15A
TCIM-822 15A 15A 15A
TCIM-830 15A 15A 15A
230
woltéw TCIM-1022 15 A 15 A 15 A
AMPERY
TCIM-1030 15A 15A 15A
TCIM-1230 15A 15A 15A
Min/maks napiecie zasilania
Napiecie Minimalne bez Maksymailne bez
Znamionowe obciazenia obciazenia
115 woltéw 104 woltéw 127 woltéw
208-230 woltéw 187 woltéw 254 woltéw
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Instalacja i konfiguracja

Instalacja i konfiguracja

A OSTRZEZENIE:

Wtasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie adekwatnych srodkéw ochrony
indywidualnej (PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony podczas procedur konserwacji i czyszczenia.

Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego i Srodkéw ochrony
indywidualnej.

Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia!

+ Podczas rozpakowywania, instalacji lub przemieszczania kostkarki do lodu moze wystepowac zagrozenie przewrdceniem
sie urzadzenia. Nalezy stosowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa.

« By zapobiec przewrdceniu sie urzadzenia lub obrazeniom ciata, do podnoszenia lub przemieszczania kostkarki do lodu
potrzebne s3 przynajmniej dwie osoby.

+ Stosowanie zabezpieczen przed przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie zmniejszy¢ (nie wyeliminowac) ryzyko jego
przewrécenia sie. Nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom wspinac sie na szuflady, drzwi lub pétki, ani sie z nich zwieszac.

Ostre krawedzie!
« Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia, serwisowania i konserwacji kostkarki do lodu nalezy uwazag, aby sie nie
skaleczy¢. Zachowac ostroznosc podczas siegania pod maszyne do lodu lub manipulowania metalowymi elementami.

m Ponizszy rozdziat zawiera szczeg6towe informacje na temat procedury instalacji typowego zespotu kostkarki
do lodu True (kostkarka na zasobniku lub podajniku lodu). W przypadku innych rozwiazan, takich jak podajniki Freestyle lub
pojemniki First In First Out (FIFO) (,pierwsza wchodzi, pierwsza wychodzi”) nalezy zwrécic sie do dzialu pomocy technicznej o
dodatkowe dane instalacyjne, kontaktujac sie z nim pod numerem 1-888-783-1429 lub adresem Commerciallce@TrueMfg.com.

TEC_TM_277 | REV.F | PL 26/06/2026 Strona 39z 96



Trrue.

TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

Rozpakowywanie i sprawdzanie

Potrzebne narzedzia

Potrzebne narzedzia to, miedzy innymi:

+ Rekawice

+Ochrona oczu

- Narzedzie do przecinania
«tom

- Mtotek

« Wkretak krzyzakowy

Procedura

1.

Strona 40 z 96

Sprawdzi¢ opakowanie zewnetrzne pod katem ewentualnych
uszkodzen. Podczas przyjmowania dostawy stosowac sie do
wytycznych firmy TRUE. W przypadku stwierdzenia uszkodzen
nalezy natychmiast ztozyc¢ reklamacje w firmie transportowej.

Zdja¢ opakowanie zewnetrzne.
Oderwac drewniane klocki od palety. Patrz rys. 1.

Otworzy¢ panel przedni. Por. ,Demontaz panelu” (str. 41).
Nastepnie sprawdzi¢ wnetrze pod katem ukrytych uszkodzen.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast
zozy¢ reklamacje w firmie transportowe;j.

Usunac¢ opakowanie zewnetrzne. Patrz rys. 2.

Przejs¢ do punktu ,Informacje na temat zasobnika lub
podajnika lodu (str. 42).

(WL DA Przemiesc urzadzenie jak najblizej
ostatecznego miejsca instalacji.

AV
A

AN\
AN

Rys. 2. Przyktad opakowania wewnetrznego, ktére nalezy usunac.

26/06/2026 Nr czesci 854728
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

Demontaz panelu

Przedni panel

1. Wykreci¢ sruby paneli przednich. Patrz
rys. 1.

2. Otworzyc¢ panel przedni. Patrz rys. 2.

Gorny panel

R
N
N
N
NN
N
N
N
N
N
NN
N
N
N
NN
NN
NN
NN
NN
NN
NN
NN
NN
NN
N
A

1. Otworzy¢ panel przedni.

W modelu TCIM-622
i wiekszych zdja¢ przednia kratke
filtra. Patrz rys. 3. Rys. 1. Potozenie srub panelu przedniego.

2. Delikatnie unies¢ przéd panelu
gornego. Nastepnie przesunac¢ panel
gorny ku tytowi kostkarki do lodu. Patrz
rys. 4

3. Wymontowac gorny panel.

Boczny panel

1. Otworzy¢ panel przedni.

2. Wymontowac goérny panel.

3. Wykreci¢ srube tylng panelu bocznego.

Patrz rys. 5. Y
4, Wyciggnac panel boczny 7 dolnych Rys. 3. Umiejscowienie srub przedniej kratki zaluzjowej.  Rys. 4. Unies¢ przednia krawedz i przesuna¢ panel
zaczepéw. Nastepnie unies¢ panel g6my do tyhu, nastepnie zdjaé, unoszac.

boczny. Patrz rys. 6.

2424404997975

V7 ddd il

Rys. 5. Potozenie wkretéw mocujacych boczna Rys. 6. Wyciagnac panel z zaczepéw, a nastepnie
obudowe. unie$¢ panel.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

Informacje na temat zasobnika lub podajnika lodu

A OSTRZEZENIE:

Niebezpieczenstwo przewrdcenia! ZAWSZE sprawdzad, czy po wypoziomowaniu urzadzenia srodkowe sruby poziomujace
@_ catkowicie dotykaja podtogi.

Potrzebna jest pomoc drugiej osoby do podniesienia urzadzenia! Podnos przy pomocy drugiej osoby lub uzyj podnosnika.
Zawsze stosuj prawidtowe techniki podnoszenia, inaczej mozesz ulec obrazeniom.

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ UZYTKOWNIKA!

« Instalator musi dopilnowac tego, by zasobnik do przechowywania lodu/podajnik lodu byt kompatybilny z kostkarka do
lodu i by zasobnik na lI6d/podajnik lodu i kostkarka do lodu byty prawidtowo i stabilnie zmontowane. Patrz rys. 1.

sprawdzi¢, czy bedzie mozna prawidtowo zamontowac czujnik poziom lodu TRUE TIME-OF-FLIGHT®, tak jak pokazano na
rysunku 2. Zob. ,Wtaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT” str. 49).

+ Sterowanie poziomem lodu jest zalecane w celu zapobiegania wyciekom wody lub ruchom urzadzenia podczas mieszania
lodu. Zob. ,Wifaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT" str. 49).

o + Przed umieszczeniem kostkarki na zasobniku/podajnika lodu zawsze nalezy dokona¢ odpowiednich pomiardéw, aby

- Instalator musi dopilnowac tego, by zasobnik na léd/podajnik + W przypadku montazu kostkarki do lodu na zasobniku na lod
lodu byt kompatybilny z kostkarkg do lodu i by / zasobnik nalezy zasobnik rozpakowac i zamontowac na jego spodzie
na léd/podajnik lodu i kostkarka do lodu byty prawidtowo dostarczone regulowane nézki.
| stabilnie zmontowane. Patrz rys. 1. « Przed umieszczeniem kostkarki wypoziomowac zasobnik/

- Przed umieszczeniem kostkarki na zasobniku/podajnika podajnik lodu w kierunku przoéd-tyt i bok-bok. Patrz rys. 3.
lodu zawsze nalezy dokonac¢ odpowiednich pomiaréw, aby Wyregulowac nozki. Nastepnie umiesci¢ kostkarke.

sprawdzi¢, czy bedzie mozna prawidtowo zamontowac
czujnik poziom lodu TRUE TIME-OF-FLIGHT®, tak jak pokazano
na rysunku 2. Zob. Wigczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT”
str. 49).

- Specyfikacja strefy zrzutu jest podana na widokach
pogladowych. Nalezy sie upewnic, ze potozenie strefy
zrzutu jest wiasciwe dla stosowanego zasobnika do
przechowywania lodu. Sprawdzi¢, czy l6d bedzie swobodnie
spadat i nie zatrzymywat sie na elementach zasobnika.

« Przy zdejmowaniu kostkarki z palety i umieszczaniu kostkarki
na zasobniku/podajniku lodu zawsze korzystac z pomocy
przy podnoszeniu. Patrz rys. 4.

« Przed zainstalowaniem opisywanej kostkarki do lodu
na nieoryginalnym zasobniku lody nalezy zapoznac sie
z dostarczonymi przez producenta opisami procedur instalagji
i sprawdzi¢, czy lokalizacja/instalacja spetnia wszystkie
wymagania zawarte w przepisach, kodeksach i regulacjach.

- Kostkarke True nalezy zawsze przytwierdza¢ do zasobnika
lodu/podajnika/adaptera. Zob., Wsporniki zasobnika/
podajnika/adaptera” (str. 45).

« Kostkarki do lodu montowane na zasobnikach na lod
wymagajg deflektora strefy wyrzutu. Zob. ,Deflektor strefy
wyrzutu": (str. 46). Przed uzyciem wraz z kostkarka
nieoryginalnego systemu przechowywania lodu nalezy
skontaktowac sie z producentem zasobnika i sprawdzi¢, czy
produkowany przez niego deflektor wyrzucanego lodu jest
kompatybilny z kostkarka.

« W przypadku montazu kostkarki do lodu na dystrybutorze
nalezy stosowac sie do procedury konfiguracyjnej
dystrybutora.

Rys. 1. Zamontowac wsporniki zasobnika.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Informacje na temat zasobnika lub podajnika lodu (cd.)

Rys. 3. Przed umieszczeniem kostkarki sprawdzi¢ poziom przechowywanego lodu.

Rys. 4. Korzystajac z pomocy przy podnoszeniu ostroznie umiesci¢ kostkarke na
jej miejscu.

Rys. 2. Zawsze przed umieszczeniem kostkarki nalezy zmierzy¢ zasobnik (A) lub
podajnik (B) pod katem wymagan dotyczacych czujnika TOF.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Informacje na temat zasobnika lub podajnika lodu (cd.)

Adaptery do zasobnika

True oferuje adaptery do zasobnikdw, zaslepiajgce otwarta
przestrzen, gdy zasobnik na l6d jest szerszy od kostkarki do lodu.
Zob. opcje w tabeli rozmiarow adaptera zasobnika. W sprawie
zamowien nalezy kontaktowac sie z Dziatem Cze$ci True na stronie

https://www.truemfg.com/support/parts/ E E
lub zeskanowac kod QR. Wymiary i numery b

czesci moga ulec zmianie.

Wielkos¢ adaptera ‘ Nr czeéci zestawu

pojemnika
4" (101,6 mm) Nr czesci 228243
8" (203,2 mm) Nr czesci 228242

18" (457,2 mm) Nr czesci 228244

Do sposobow umieszczenia kostkarki na zasobniku/podajniku
mozna zaliczy¢:

- Kostkarka po lewej stronie (konfiguracja 1: zob. rys. 5)

- Kostkarki po obu stronach (konfiguracja 2: zob. rys. 6)

m Ustawienie kostkarek po obu stronach

wymaga uzycia adaptera zasobnika (4 cale lub wiekszego)
miedzy prawym urzadzeniem (patrzac od przodu) a prawa
krawedzia zasobnika/podajnika w celu ograniczenia
oddziatywania na czujnik True Time-of Flight® (TOF). Patrz
rys. 7. Zob. punkt ,Wiaczanie czujnika True Time-Of-Flight”
str. 49), w ktérym zamieszczono wiecej informacji na

temat czujnika TOF.
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Konfiguracja 1
Adapter do zasobnika

Kostkarka
do lodu

Zasobnik/Podajnik

Rys. 5. Kostkarka umieszczona z lewej strony zasobnika/podajnika.

Konfiguracja 2
Adapter(y) zasobnika

Kostkarka
do lodu

Kostkarka
do lodu

Zasobnik/Podajnik

Rys. 6. Kostkarki do lodu przy obu krawedziach bocznych zasobnika/podajnika.
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TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Konfiguracja 2 (c.d.)

Minimum

¢I01,6 mm (4 cale)

Brak

zaklocen
dziatania

TOF

Wsporniki zasobnika/podajnika/adaptera

Kostkarke True nalezy zawsze przytwierdza¢ do zasobnika lodu/
podajnika/adaptera. Patrz rys. 8. Stosowac sie do instrukcji dot.
zasobnika na 16d, adaptera i gérnego zestawu. W przypadku
braku takiej instrukcji kostkarke do lodu nalezy zamocowa¢ na
dostarczonych wspornikach. Korzystajac z dostarczonych srub

i osprzetu

1. Umiesci¢ wsporniki mocujace tak, aby byty ustawione na
rowno z kostkarka i zasobnikiem lodu. Patrz rys. 8.

2. Za pomoca dostarczonego osprzetu zamocowac wsporniki
mocujgce do kostkarki.

3. Zapomoca dostarczonego osprzetu zamocowac wsporniki
mocujace do zasobnika/podajnika/adaptera. W razie potrzeby
uzy¢ osprzetu instalatora: w przypadku uzycia wkretéw
samogwintujacych uwazac, aby NIE uszkodzi¢ elementow
zasobnika/podajnika/adaptera.

Zaklécenia
dziatania

TOF

o U “ I

Rys. 7. Zawsze instalowac adapter zasobnika (wymagany rozmiar rézni sie w
zaleznosci od konfiguracji) miedzy kostkarka a prawg krawedzig zasobnika/

podajnika (A), pozwoli to zapobiec zaktdéceniom dziatania TOF (B) i nieprawidtowej

pracy urzadzen.
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Rys. 8. Zamontowac wsporniki zasobnika.

26/06/2026 Strona 45z 96



Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

Informacje na temat zasobnika lub podajnika lodu (cd.)

Deflektor strefy wyrzutu

Przegrody zrzutowe zapewniajg spadanie kostek lodu bardziej z
tytu zasobnika, by omija¢ ewentualne przeszkody. Patrz rys. 9i 10.
W sprawie zamowien nalezy kontaktowac sie z Dziatem Czesci True

na stronie .
[=] &4 [m]
4

https://www.truemfg.com/support/parts/

lub zeskanowac kod QR.

Dostepne dtugosci i numery czesci mogga ulec zmianie.

Dlugosc deflektora Czesc

4" (101.6 mm) Nr czesci 829149

10" (254 mm)
Ten rozmiar jest przeznaczony
do zasobnikéw typu ,pierwsza wchodzi,
pierwsza wychodzi (First In First Out, FIFO).

Nr czesci 873841

Rys. 10. Zasobniki na 16d z przegroda zrzutowa (A) i bez niej (B).

Rys. 9. Widok z boku zainstalowanej przegrody zrzutowe;j.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Sprawdzenie modemu i anteny TRUECONNECT® (akcesorium opcjonalne)

Sprawdzi¢, czy na ztgczu MAIN jest zainstalowana antena.

[epr— dov: SSS0SVATTINN

Sprawdzi¢, czy modem jest prawidtowo podtaczony.
+ Przewody zielony i zétty do TEC

-+ Przewody brazowy i biaty do ZASILANIA

Po wigczeniu urzadzenia sprawdzi¢, czy miga kontrolka modemu.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

Po wtaczeniu urzadzenia sprawdzi¢ na ekranie gtéwnym, czy ikona

zdalnego monitorowania jest zielona. ﬁ f’. ’

*
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

TRUECONNECT® (akcesorium opcjonalne) (c.d.)

Zdalne monitorowanie

Nalezy nacisna¢ Zdalne monitorowanie B:Ml by wyswietli¢ kod
OR zdalnego monitorowania. Postepowac zgodnie z instrukcjami
podawanymi na stronie zdalnego monitorowania. Patrz rys. 1.

Kolor ikony zdalnego monitorowania sygnalizuje aktualny status
zdalnego monitorowania. Patrz rys. 2.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie connect.truemfg.com .
Zielony: Potgczono

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

_— T 5
9:20 A=

MAKING ICE
&

18 °F

IV BIRY

06/16/2022 € @

Czerwony: Brak sygnatu, brak potaczenia RS485 lub brak zasilania

i MAKE ICE CLEAN SERVICE  MANUAL

Scan QR Code with mobile device to
access the remote monitoring page
orvisit https://store.truemfg.com
and enter the serial number for

more informations about this unit.

Rys. 1. Wyswietlane ekrany zdalnego monitorowania. Rys. 2. Zielona ikona (A) i czerwona ikona (B).
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Wiaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT® (TOF)

TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

Czujnik poziomu lodu TRUE TIME-OF-FLIGHT® (TOF) wykrywa
aktualny poziom lodu w zasobniku. Kostkarka do lodu TCIM jest
dostarczana z wytaczonym czujnikiem TOF; w czasie instalacji/
konfiguracji urzadzenia czujnik TOF nalezy wigczyc.

m Wyswietlacze kostkarki do lodu True sg

fabrycznie ustawione na jezyk angielski, informacje jak
zmieni¢ jezyk zamieszczono w punkcie ,Konfiguracja
wyswietlaczy” (str. 52).

1. Wiaczyc zasilanie urzadzenia.

2. Na ekranie gtownym wybra¢ ikone MENU .

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

3. Na ekranie MENU Aacisna¢ TOF.
¥ MENU B
8 J[®e]

".-"'.,-'.,-' : EF ™
FILTER J { }4
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. Na ekranie czujnika poziomu kostek lodu nalezy wybrac

odpowiedni, wczesniej zdefiniowany poziom lodu w
zasobniku. Wartosci predefiniowane sg pokazane w tabeli
predefiniowanych poziomow czujnika kostek lodu. Jezeli zadna
Z nastaw nie spetnia potrzeb przy danym zastosowaniu, nalezy
wybrac¢ Poziom 5 - Konfiguracja niestandardowa.

- Jesli zostang wybrane Poziomy 1-4, przej$¢ do punktu
,Konfiguracja wyswietlaczy” (zob. str. 52).

- Jesli zostanie wybrany Poziom 5, przejs¢ do punktu
,Niestandardowa konfiguracja TOF" (str. 50).

ice level sensor

WValue

Enab oF sensor

Disabled

Disabled

Level 1 - Ice Storage Bin (Short)
Level 2 - Ice Storage Bin (Tall)
Level 3 - Countertop Dispenser
Level 4 - Hotel Dispensers
Level 5 - Custom Setup (default)

and |
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Wiaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT® (TOF) (c.d.)

truemfg.com

Czujnik poziomu kostek lodu

Odlegtosc przy petnym Odlegtosc przy pustym Préog poziomu lodu przy peinym
zasobniku (FBD) zasobniku (EBD) zasobniku (PBD)
Poziom 1 - Zasobnik na l6d (krotki) 30 cm 85cm 100
Poziom 2 - Zasobnik na 16d (wysoki) 20 cm 108 cm 100
Poziom 3 - Dystrybutor nablatowy 25 cm 65 cm 90
Poziom 4 - Dystrybutor hotelowy 25cm 85 cm 920
Poziom 5 - Konfiguracja niestandardowa 20cm 120 cm 60

Niestandardowa konfiguracja TOF

Gdy fabrycznie ustawione opcje nie spetniajg wymagan
wynikajacych z zastosowania, nalezy wybra¢ Poziom 5 -
Konfiguracja niestandardowa. Dostosowac wskazane ustawienia.
Nalezy bra¢ pod uwage trzy ustawienia:

- Odlegtos¢ przy petnym zasobniku (FBD) jest odlegtoscia
(w cm) miedzy TOF a lodem, kiedy kostkarka do lodu True
osigga stan catkowitego napetnienia lodem zasobnika przy
otwartej klapce wyrzutowej. Zob. rys. 1.True nie zaleca
zmiany tego ustawienia.

- Odlegtos¢ przy pustym zasobniku (EBD) to odlegtos¢
w centymetrach pomiedzy czujnikiem TOF a dnem zasobnika
na lod. Patrz rys. 1. Tego pomiaru nalezy dokonac przed
umieszczeniem kostkarki do lodu True na module zasobnika
lodu (zob. Informacje na temat zasobnika lub podajnika lodu”
(str. 42). Patrz rys. 2.

- Test catkowitego napetnienia lodem (TF1) pozwala
stwierdzi¢, czy kostkarka do lodu True osiggnefa stan
catkowitego napetnienia zasobnika lodu.

- 0: Stan catkowitego napetnienia zasobnika lodu jest
weryfikowany przez klapke wyrzutnika.

- 1: Stan catkowitego napetnienia zasobnika lodu jest
okreslany przez TOF. Zwykle jest to stosowane, gdy
kostkarka do lodu jest montowana na dystrybutorze
i wymagany jest nizszy poziom kostek lodu w zasobniku.
Bardziej szczegdtowe informacje zamieszczono w punkcie
,Czujnik TOF i stan catkowitego napetnienia zasobnika”.

ice level sensor
0%

Enabling ToF sensor

Level 5 - Custom Setup (default) |V

and preset
Distance between Tof sensor and full bin [FED] 20.0cm
Distance between Tof sensor and empty bin [EED] 120.0 cm
Full Bin Ice threshold [PED]

Use ToF sensor for the full bin test (

ITF11

1. W celu zmiany tych ustawien nalezy nacisna¢ aktualne

ustawienie.

ice level sensor

Dis

Full Bin Ice threshold [PED]

0%

Use ToF sensor for the full bin test (0=MNO, 1=YES)

[TF1]

2. Na ekranie niestandardowego ustawiania nacisna¢ CLR, aby
usunac aktualne ustawienie. Nastepnie wprowadzi¢ wartos¢
wybranego ustawienia i nacisna¢ OK.
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Wiaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT® (TOF) (c.d.)

TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

TOF i stan catkowitego napetnienia zasobnika

Jesli test catkowitego napetnienie lodem (TF1) jest ustawiony na

1, to czujnik TOF okresla czy kostkarka jest w stanie catkowitego
napetnienia zasobnika lodu. TCIM osigga stan catkowitego
napetnienia zasobnika lodu, gdy czujnik TOF odczyta wyrazong

w procentach wartos¢ wieksza niz prég napetnienia zasobnika lodu
(PBD), .

Jesli PBD jest ustawiony na 50, kostkarka osigga stan catkowitego
napetnienia zasobnika lodu, kiedy czujnik wykryje, ze zasobnik jest
napetniony w >/= 50%.

Kostkarka osiaga jednak wtedy stan catkowitego
napetnienia, jesli klapka wyrzutnika jest skierowana w dot.

Rys. 1. FBD a EBD.
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Rys. 2. Zawsze przed umieszczeniem kostkarki nalezy zmierzy¢ zasobnik (A) lub
podajnik (B) pod katem wymagan dotyczacych czujnika TOF.
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Konfiguracja wyswietlacza

Mozna zmieni¢ jezyk wyswietlacza kostkarki, date, godzine
i jednostki miary.

1. Na ekranie gtéwnym nalezy nacisng¢ MENU.

MAKE ICE

CLEAN SERVICE MANUAL

CPIR?

2. Na ekranie MENU nacisna¢ ikone Data, Godzina, Jezyk
¥ MENU
B ) o8

TOF

ER %
FLTER | ) o

3. Przejs¢ do odpowiedniej procedury

Strona 52z 96

Zmiana jezyka

1.

Na ekranie Data, Godzina, Jezyk nacisna¢ aktualny jezyk.

2. Na ekranie wyboru jezyka nacisng¢ pozadany jezyk,

a nastepnie nacisng¢ OK.

English ltaliano

Espariol

Francais

3. Na ekranie Data, Godzina, Jezyk nacisna¢ dwukrotnie (2x)

26/06/2026

ikone WSTECZ (BACK), aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

c.d. na nastepnej stronie )
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Konfiguracja wyswietlacza (cd.)

Zmiana formatu daty i daty Zmiana formatu godziny i godziny
1. Na ekranie Data, Godzina, Jezyk nacisna¢ aktualny format 1. Na ekranie Data, Godzina, Jezyk nacisna¢ aktualny format
daty i wybrac jedna z opdiji. godziny i wybrac jedng z opdji.
- MM/DD/RRRR - Format 12-godzinny (AM/PM)
- DD/MM/RRRR - Format 24-godzinny

Date, Hour, Language

Cd. na nastepnej stronie »
3. W kalendarzu wyboru daty wprowadzi¢ wiasciwy rok, miesigc
i dzien. Nastepnie nacisng¢ OK.

N TUE WED THU FRI SAT SUN
3
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Konfiguracja wyswietlacza (cd.)

Zmiana formatu godziny i godziny (c.d.) Zmiana jednostki pomiaru
3. Nacisna¢ CLR, aby usuna¢ aktualne ustawienie. Nastepnie 1. Na ekranie Data, Godzina, Jezyk nacisna¢ aktualny format
wprowadzi¢ witasciwg godzine. temperatury i wybrac jednostke.
W przypadku stosowania formatu + Anglosaska (°F)

12-godzinnego nalezy pamigtac o wybraniu AM lub PM. SI(°0)

Hour

Date, Hour, Language

Hour
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Instalacja i konfiguracja (cd.)

Sprawdzanie dziatania

+ Wiaczy¢ doptyw wody do urzadzenia.

- Na ekranie gtéwnym nalezy nacisna¢ MROZENIE KOSTEK
LODU (MAKE ICE).

- Poczekac na zakoriczenie procedury rozruchu kostkarki. < 1/8"
Sprawdzi¢, czy zarejestrowano jakiekolwiek alerty lub alarmy. (3.18 mm)

« Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem wyciekdw wody, alarmow,
alertéw itp. i rozwigzac¢ wszelkie problemy. Rys. 1. Mostek lodowy scala kostki lodu w bloku.

+ W ciagu pierwszych 5 minut cyklu mrozenia nalezy sprawdzi¢
dziatanie sterowania zasobnikiem poprzez nacisniecie klapki
wyrzutnika i przytrzymanie jej w dole, az kostkarka TCIM do
lodu sie nie wytaczy, a na ekranie startowym nie pojawi sie
komunikat ZASOBNIK PEENY. Kostkarka powinna wyfaczy¢
sie po okoto 11 sekundach. Zwolni¢ klapke wyrzutnika. Po
minucie kostkarka powinna wznowi¢ dziatanie.

« Obserwowac przynajmniej trzy cykle i sprawdzi¢, czy
grubo$¢ mostka jest prawidtowa (okoto 1/8" (3,18 mm), jak
to pokazano na rys. 1). Procedure regulacji grubosci mostka
opisano w punkcie ,Regulacja grubosci lodu” (str. 62).

- Zawsze po sprawdzeniu dziafania kostkarki nalezy odkazi¢
urzadzenie oraz zasobnik lodu/podajnik/adapter. Zob.
,Odkazanie przed uzyciem” (str. 56)
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Instalacja i konfiguracja (cd.)

Odkazanie przed uzyciem

Zawsze po sprawdzeniu dziatania urzadzenie nalezy przed uzyciem

odkazi¢. Patrz,Procedura odkamieniania i dezynfekcji” (str. 84).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

(U

SO p

WYSOCE ZRACE SRODKI CHEMICZNE DO
CZYSZCZENIA.

Unika¢ kontaktu z oczami i skdéra. Podczas
obstugi nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice
gumowe odporne na dziatanie chemikaliow.

Kanat YouTube dziatu pomocy technicznej

3 YouTube

Obszerniejsze informacje na temat instalacji i serwisu mozna
znalez¢ na kanale YouTube dziatu pomocy technicznej ds.
komercyjnych kostkarek do lodu True pod adresem

https://www.youtube.com/@TruelceTechSupport.

>

A OSTRZEZENIE:

Zagrozenie materiatami toksycznymi!

NIE WOLNO MIESZAC ODKAMIENIACZA ZE
SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM. Mogtoby to
powodowac powstawanie szkodliwych oparéw.

>

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédto Swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Firma TRUE zaleca stosowanie odkamieniacza

do kostkarek do lodu firmy TRUE. W celu ich
nabycia nalezy sie skontaktowac z Dziatem czesci
zamiennych firmy True pod numerem 800-424-

8783 lub przez strone partsinquiries@truemfg.

A CAUTION

CLASS 1 LASER PRODUCT

Invisible Laser Radiation When Opened.
Disconnect Power Before Servicing

AATTENTION

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

Rayonnement Laser Invisible a l'overture.
Couper I'alimentation avant entretien.

PART#8198711  /

com.

W przypadku stosowania odkamieniacza
innego niz TRUE (bezpiecznego dla powierzchni
niklowanych) zalecane jest przygotowanie
roztworu z 3 fl 0z (88,7 ml) na 1 gal wody (3,78 1),
a zalecana ilo$¢ do czyszczenia parownika to
6-8 fl 0z (177,4-236,6 ml).

Stosowanie niezalecanego odkamieniacza moze
spowodowac anulowanie gwarangji.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu

Obstuga kostkarki do lodu

Kolejnos¢ operac;ji

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Zanim kostkarka do lodu bedzie mogta rozpocza¢
MROZENIE KOSTEK LODU (MAKE ICE), musi zosta¢
nacisnieta ikona tej funkgji e , a klapa zrzutu musi

by¢ zamontowana na swoim miejscu.

(1) UWAGA!

o Kazdorazowo, gdy kostkarka do lodu przejdzie w

stan WYL. (OFF) lub ZASOBNIK PELNY (FULL BIN),
zbiornik wody zostanie catkowicie oprézniony.

1. Cykl uruchamiania urzadzenia

Na cykl uruchamiania urzadzenia skfada sie sekwencja
autodiagnostyki i sekwencja rozpoczynania chtodzenia.

Autodiagnostyka

Podczas uruchamiania urzgdzenia wykonuje ono kilka testéw
autodiagnostycznych zapewniajgcych prawidtowg prace
jego najwazniejszych komponentow. W tym krotkim okresie
urzgdzenie napetni sie wodg i jg spusci. Sprawdza to dziatanie
komponentow i umozliwia pozbycie sie z kostkarki do lodu
niepozadanych osadéw ze zbiornika.

Rozpoczynanie chtodzenia

Kostkarka do lodu wtaczy zasilanie zaworu zrzutu kostek

i uruchomi obwdéd mrozenia w cyklu ZRZUTU (HARVEST). Ma
on zapewnic brak resztek lodu w parowniku przed przejsciem
kostkarki do lodu w tryb MROZENIA (FREEZE).

2. Cykl mrozenia

Wigczone zostanie zasilanie pompy wody i rozpocznie sie jej
cyrkulacja przez parownik chtodzony systemem chtodzenia.
Wraz z odprowadzaniem ciepta z wody zacznie ona zamarzac

i na parowniku zacznie osadzac sie 16d. Wraz ze stopniem
wykonania cyklu bedzie sie zwieksza¢ grubosc lodu i zmniejszac
poziom wody w zbiorniku. Po zamrozeniu ilosci wody
wystarczajacej do utworzenia petnej tafli lodu poziom wody
bedzie wystarczajaco niski, by czujnik poziomu wody rozpoczat
cykl zrzutu lodu. Zasilanie pompy wody i silnika lub silnikow
wentylatora zostanie odciete.

TEC_TM_277 | REV.F | PL
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. Cykl zrzutu kostek lodu

Uruchomiony zostanie zawor zrzutu lodu, zawdr odptywowy

i zawor doptywowy, co umozliwi spust osadu i rozpoczecie
ponownego napetniania zbiornika wody na potrzeby
nastepnego cyklu pracy. Naptyw gorgcego czynnika
chtodniczego do parownika rozpocznie jego nagrzewanie - az
do stopnia, przy ktérym z parownika zostanie zrzucony 16d. Lod
opadnie na uchylna klape na dole parownika. Uchylna klapa
opadnie w potozenie otwarte i - jesli zasobnik na |6d nie jest
petny - powrdci w gorne, zamkniete potozenie. Spowoduje

to wystanie sygnatu do kostkarki do lodu do rozpoczecia
kolejnego cyklu MROZENIA (FREEZE). Kostkarka do lodu bedzie
powtarzata cykle MROZENIA i ZRZUTU, a7 zasobnik na 16d
bedzie petny.

. Zasobnik petny

Gdy zasobnik bedzie petny, blok kostek lodu uniemozliwi
powrot uchylnej klapy do potozenia gornego, zamknietego. Po
kilku sekundach otwarcia klapy kostkarka do lodu wytaczy sie,

a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ZASOBNIK PELNY
(FULL BIN). Wiaczony zostanie zawor odptywowy, przez ktory
zostanie spuszczona resztka wody ze zbiornika, by zapobiec
tworzeniu sie osaddw. Po stopieniu sie kostek lodu w zasobniku
lub ich wyjeciu uchylna klapa powrdci w potozenie zamkniete

i kostkarka do lodu ponownie sie wigczy, inicjujac cykl
URUCHAMIANIA urzadzenia.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Poziomy dostepu i wprowadzanie hasta

W kostkarce do lodu True sg cztery poziomy dostepu, ktore
okreslajg dostep do funkgji urzgdzenia:

- Poziom dostepu 0: Przeznaczony dla uzytkownika
koricowego.

- Poziom dostepu 1: Przeznaczony dla wiasciciela maszyny do
lodu.

- Poziom dostepu 2: Przeznaczony dla wykwalifikowanego
technika serwisu.

- Poziom dostepu 3: Przeznaczony dla producenta.

Strona 58z 96
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Na wyswietlaczu, w dolnej lewej czesci (obok daty) jest widoczny
aktualny poziom dostepul.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

%

Zob. tabele ,Dostepnos¢ funkcji w zaleznosci od poziomu dostepu’,
w ktérej podano funkcje dostepne na poszczegdinych poziomach
dostepu. W celu zmiany aktualnego poziomu dostepu trzeba sie
wylogowac sie (w przypadku dostepu poziomu 0) lub wprowadzi¢
hasto (zob. , Wprowadzanie hasta” (str. 60)).
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Poziomy dostepu i wprowadzanie hasta (c.d.)

Dostepnosc funkcji w zaleznosci od poziomu dostepu

Dostepnosc funkcji w zaleznosci od poziomu dostepu

POZIOM DOSTEPU

FUNKCIJE FUNKCJE SKLADOWE 0 1 2
MROZENIE KOSTEK LODU (MAKE ICE) WEACZANIE | WYLACZANIE kostkarki do lodu X X
CZYSZCZENIE (CLEAN) X X
RCU Odwracanie kierunku obrotéw wentylator X X
OBSLUGA RECZNA (MANUAL) Napetnianie (fill) X X
Odptyw (DRAIN) X X
Cyrkulacja (circulate) X X
Zrzut kostek (HARVEST) X X
MENU Data, godzina, jezyk X X
Programowanie X X
Parametry Ograniczone
Grubos¢ lodu [DUZA] X X
Poziomy twardosci wody lub zawartosci kamienia [SCA] X X
Czujnik poziomu kostek lodu [TOF] X

Oswietlenie (ND.)

Informacje o UV X
Filtr wody X
Liczniki / przypomnienia X
Ekran informacyjny Wykres temperatury i ci$nienia X
Aktywne alarmy X
Rejestr alarmoéw X
Statystyka X
Wytaczanie wygaszacza ekranu
dotknieciem ekranu X X X
Wyciszanie alarméw dotknieciem X X X

ekranu
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Poziomy dostepu i wprowadzanie hasta (c.d.)

Wprowadzanie hasta 4. Na ekranie wprowadzania hasta wprowadzi¢ hasto wiasciwe
1. Na ekranie glownym wybra¢ ikone MENU. dla pozadanego poziomu dostepu. Nastepnie nacisng¢ OK.
- Poziom dostepu 1: 0012

© + Poziom dostepu 2: 0813
4 - Poziom dostepu 3: Nalezy skontaktowac sie telefonicznie
z zespotem pomocy technicznej True Ice

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL
PASSWORD

02/09/2024 €Y

2. Nacisnac¢ ikone Poziom dostepu.

#¥ MENU
8 @ 5. Dwukrotnie (2x) nacisna¢ strzatke WSTECZ, aby powrdci¢ do
A ekranu gtéwnego.
& TOF
Un
New pa: ssword ( onfirm [h;;nl\,ng:rd
__,—u—
3. Nacisna¢ biate pole tekstowe logowania.

m Nalezy pamieta¢, ze nacis$niecie przycisku Logout
Wylogowanie zmienia wyswietlacz na Poziom dostepu < - " -

0. Do wytaczenia/witaczenia kostkarki bedzie wtedy 01/01/2026 &P
potrzebne hasto.

m NIE nalezy tworzyc¢ hasta.

B Level1

Logout

Logout
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Regulacja grubosci lodu

TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Mostek lodowy scala kostki lodu w bloku. Grubo$¢ lodu miesci sie
w zakresie od -6 do 6. Kostkarka True jest fabrycznie ustawiona

na grubos¢ mostka okoto 1/8 cala (3,18 mm) przy ustawieniu O;
zapewnia to optymalne wytwarzanie lodu w ciggu doby. Regulacja
grubosci mostka modyfikuje takze rozmiar kostek lodu.

Firma True zaleca regulacje grubosci lodu o jedna wartos¢
numeryczna naraz. Przed dokonaniem kolejnej zmiany odczekac co
najmniej 24 godziny.

h 1/8"
(3.18 mm)

Rys. 1. Mostek lodowy scala kostki lodu w bloku.

Procedura

1. Nacisna¢ ikone MENU w prawym gérnym rogu ekranu.

MAKE ICE

Yo

CLEAN SERVICE MANUAL

(£)(o)

02/09/2024 ED
2. Na ekranie MENU nacisng¢ Grubos¢ lodu (Ice Thickness).
(a8 )(@e)

ER -
FILTER ) | y 2

TEC_TM_277 | REV.F | PL
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3. Na ekranie Grubos¢ lodu wprowadzi¢ pozadang grubos¢ lodu.
Nastepnie nacisng¢ OK.

« W celu uzyskania cienszego lodu nalezy wprowadzi¢ liczbe
od 1 do 6, a nastepnie nacisna¢ przycisk +/-. -6 odpowiada
ustawieniu najcieriszego lodu.

- By zwiekszy¢ grubosc lodu, nalezy wpisac liczbe od 1-6. 6 to
najwieksza grubos¢.

Ice Thickness [BIG]

4. Nacisna¢ ikone WSTECZ, aby powrdcic do ekranu gtéwnego.
# MENU
B ) D2
ALTER | »
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Regulacja ustawien przypomnien

Mozna konfigurowac trzy przypomnienia: o o _
4. Wcisna¢ dowolne miejsce w wierszu wybranego parametru.
- Czyszczenie parownika (odkamienianie/dezynfekcja). Nastepnie z klawiatury numerycznej wprowadzi¢ wybrane

ustawienie.
- Czyszczenia filtra powietrza

the time for the clean reminder alarm [CL1]

« Filtr wody (patrz tez ,Konfiguracja i ustawienia filtra wody”,
str. 34) min: O

1. Nacisnac ikone MENU w prawym gérnym rogu ekranu.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

5. Naci¢nij OK @

3. Paskiem przewijania przewina¢ do pozadanego parametru:

- #17: Przypomnienie o czyszczeniu parownika.
- #21: Przypomnienie o czyszczeniu filtra powietrza / skraplacza.

- #24: Przypomnienie o filtrze wody.

Description Value

A
21 |Adjusts the time for the filter reminder alarm [FL1] 3 months
Description
16 [Toggles the Cleaning Reminder (0-OFF, 1-0N) [CLN] 22 |Resets filter reminder counter (0=0FF, 1=0N} [FL2] 0
23 Toggles the Water Filter Reminder (0=0FF, 1=0N} ]
17 |Adjusts the time for the clean reminder alarm [CL1] [UFL] —=
Adjusts the ice quantity for the Water Filter reminder —
18 |Resets clean reminder counter (0=0FF, 1=0N) [CL2] 24 | alarm [UF1] 10000 gallons
19 Toggle option to turn Reverse Fan Condenser Cleaning 25 RJ:;[S Water Filter reminder couter (0=0FF, 1=0N) 0 h
(0-0FF, 1=ON) [RCU] U2l
Toggles the Filter Reminder (0=0FF, 1=0M) [FLT]
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Programowanie dziatan

Programowanie harmonogramu automatycznego wigczania i

WLACZYC Programowanie dziatan (c.d.)

wylaczania kostkarki do lodu. 4. W wierszu WEACZANIA (ON) wybrac¢ dzien tygodnia.

Wiacz programowanie

1. Nacisnac ikone MENU w prawym gérnym rogu ekranu.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

(DD

12/09/2024
02/09/2024 EP

2. Na Ekranie startowym nacisng¢ OBSLUGE RECZNA EEB.
# MENU
(8 | ©9)

FILTER

3. Na ekranie Programowania (SCHEDULING) nacisng¢
WLACZANIE (ENABLE).

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

ENABLE

TEC_TM_277 | REV.F | PL 26/06/2026

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

OFF
DISABLE

<)

019 ED ()

5. Na ekranie WLACZANIA (ON) wpisa¢ docelowg godzine

wigczenia kostkarki do lodu i nacisna¢ przycisk potwierdzania Q
ON Sunday
10:00 AM
CLR

6. Na ekranie Programowania, w wierszu WYLACZANIE (OFF),

nacisna¢ ten sam dzien tygodnia.

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

OFF

DISABLE

<)

019 ED (B
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Programowanie dziatan (cd.)

WLACZYC Programowanie dziatan (c.d.) Wylaczanie programowania

7. Na ekranie WYLACZANIA (OFF) WpisaC dOC@|OW&] gOdZine 1. Naciané MENU W prawym gérnym rogu ekranu .
wytgczenia kostkarki do lodu i nacisna¢ przycisk potwierdzania.

8. W miare potrzeby powtarza¢ czynnosci 4-7 dla
poszczegodlnych dni tygodnia. Nastepnie nalezy nacisnac
przycisk powrotu & by powrdci¢ do ekranu Menu.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED J FRI SA

YA

(11:59 ) (11:59 ) (1159 ) (1159 ] [11:59 ) [

OFF 1em || pm || Pm || PM || P |

| DISABLE | < 2. Na Ekranie startowym nacisna¢ Programowania @ER.
: 02:28 P # MENU
Programowanie jest wigczone, jesli w lewym dolnym rogu _ a @

wyswietlana jest ikonka kalendarza @& .

/2019 ED (B

bl

& TOF

WATER ) |
FILTER | }'

03 MENU |
L8 | D2

& TOF

WATER | | ’ ' _ 3. Na ekranie Programowania nacisng¢ WYLACZANIE (DISABLE).
FILTER

® SCHEDULING

MON TUE WED THU FRI SAT

OFF

DISABLE

019 ED (E)
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Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Programowanie dziatan (cd.)

TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Zmiana jakosci wody

WYLACZANIE programowania dziatan (c.d.)

4. Gdy juz wiersze Wk i WYL s3 puste, nalezy nacisna¢ przycisk
powrotu (<] by wréci¢ do ekranu Menu.

® SCHEDULING

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

OFF
DISABLE

<

Programowanie jest wytgczone, jesli w lewym dolnym rogu
NIE jest wyswietlana ikonka kalendarza.

019 €D BE)

¥ 1

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

W)

02/09/2024 ED
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Ustawienie jakosci wody umozliwia dostosowanie sie kostkarki
do lodu do réznego poziomu jakosci wody, jej twardosci lub
zawartosci kamienia.

Dopuszczalne ustawienia muszg sie miesci¢ w zakresie od 0 (woda
miekka / niska zawarto$¢ kamienia) do 5 (woda twarda, wysoka
zawarto$¢ kamienia). Patrz rys. 1

Domyslnym ustawieniem jest O majace zapewniac prace w trybie
Energy Star. W przypadku braku pewnosci co do jakosci wody
nalezy zbada¢ wode z uzyciem zestawu do badania jakosci wody
(niedostarczany przez firme True).

7 | I I I I |
I I I I I |

ENERGY STAR

0 1 2 3 4 5

Miekka woda/Niska Twarda woda/Wysoka
zawartos$¢ kamienia zawartos¢ kamienia

26/06/2026

Rys. 1. Zakres ustawien jakosci wody.
1. Nacisnac ikone MENU w prawym gérnym rogu ekranu.

2. Na ekranie Menu nalezy nacisna¢ Ustawianie twardosci wody
zawartosci kamienia .

#¥ MENU

B (D8] 8

TOF

ER )
FILTER J | ’

3. Na ekranie Pozioméw twardosci wody lub zawartosci
kamienia nalezy wpisa¢ odpowiednig wartos¢ i nacisnac
przycisk potwierdzania Q

Levels of water hardness or scale[SCA]

O
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TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Wybieranie opcji czyszczenia

opdji cyklu odkamieniania i / lub dezynfekgji. Aby uzyskac¢ petng instrukcje odkamieniania i dezynfekgcji urzadzenia, zapoznaj sie

f Opisana ponizej procedura to nie instrukcje czyszczenia i dezynfekcji. W tej sekcji szczegétowo omowiono wybieranie

z sekcjg,Procedury odkamieniania i dezynfekgji” (str. 84).

1. Na ekranie gtéwnym nacisng¢ CZYSZCZENIE (CLEAN).

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

@)% )(#)(S

2. Nacisng¢ odpowiednia opcje czyszczenia.
ODKAMIENIANIE (DESCALE): Odkamienia¢ mozna tylko
odkamieniaczem zatwierdzonym przez True Mfg.
DEZYNFEKCJA: (SANITIZE) Dezynfekowac mozna tylko
wybielaczem.

OBIE PROCEDURY (BOTH): Odkamienianie i dezynfekcja.

Strona 66 z 96

3. Jezeli nacisnieto ODKAMIENIANIE lub OBA, to dostepne sg

nastepujace opcje:
KONSERWACJA ZAPOBIEGAWCZA (PREVENTIVE
MAINTENANCE): krétsze cykle; stosowad miedzy
standardowa konserwacja poétroczna.
Standardowy (STANDARD) cykle normalnej dtugosci;
stosowac podczas standardowej konserwacji pétrocznej.
SILNE (HEAVY): dtuzsze cykle; stosowac przy ewidentnym
silnym zakamienieniu czesci.

4. Po wyswietleniu pytania, ,Czy po zakonczeniu

odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?” (,Would you like the unit to start making
ice once descaling and/or sanitizing is complete?”) nalezy
nacisng¢ NIE (NO) lub TAK (YES). Kostkarka do lodu rozpocznie
sekwencje CZYSZCZENIA WSTEPNEGO.

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?

NO
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Obstuga kostkarki do lodu (cd.)

Wybieranie opcji czyszczenia (cd.)

5. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu wykona sekwencje 7. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu skonczy sekwencje
CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPELNIANIE, Odkamieniania i dezynfekcji. Bedzie to obejmowato kilka cykli
POMPOWANIE, SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK). ptukania, spustu wody i ponownego napetniania urzadzenia.

Jezeli na poczatku CZYSZCZENIA w zbiorniku jest
wystarczajgco duzo wody, to przed NAPELNIANIEM zostanie ‘{.31,_
wykonane SPUSZCZANIE WODY. Na etapie ZRZUTU KOSTEK L
(HARVEST) wtaczy sie sprezarka, by na parowniku nie byto
lodu, ktéra sie nastepnie wytaczy przed przejsciem do kolejnej

czynnosci sekwendji czyszczenia, D E S C A |_ l N G

6. Po pojawieniu sie monitu o DODANIE SRODKA
CZYSZCZACEGO (ADD CLEANER) nalezy doda¢ odpowiednia
ilos¢ odkamieniacza lub $rodka dezynfekujagcego okreslong
w sekgji ,Procedury odkamieniania i dezynfekgji”. Nastepnie
nalezy nacisnac¢ przycisk OK. x

Cykl czyszczenia nie bedzie kontynuowany,
jezeli po dodaniu odkamieniacza do kostkarek do lodu lub
wybielacza chlorowego (podchloryn sodu 5,25%) firmy
TRUE nie zostanie nacisniete OK.

SANITIZING

5%

ADD CLEANER

X

(0]

06/23/2022 12:29 PM
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Podstawowe informacje na wyswietlaczu

Podstawowe informacje na wyswietlaczu

Ekran gtéwny Ekran obstugi recznej

Domyslny ekran wyswietlacza. UmoZliwia reczng obstuge czterech zilustrowanych trybow pracy.

[e] ) [F]% [e]i & MANUAL

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL FILL DRAIN CIRCULATE HARVEST

Elementy ekranu gtéwnego Elementy ekranu obstugi recznej

MROZENIE kostek lodu; zatacza sekwencje robocza
mrozenia kostek lodu.

NAPELNIANIE: umozliwia reczne napetnianie zbiornika.

CZYSZCZENIE; zatacza sekwencje robocza czyszczenia, OPROZNIANIE: umozliwia reczne opréznianie zbiornika.

Programatory czasowe konserwacji zapobiegawczej; CYRKULACIJA: umozliwia reczne wtaczanie cyrkulacji wody.

otwiera ekran ,Liczniki”.

WYRZUT kostek: umozliwia reczny zrzut kostek lodu

OBSLUGA RECZNA: otwiera ekran "Obstuga reczna".

HERERA

TYL: powoduje powrét do poprzedniego ekranu

Zdalne monitorowanie: Wyswietla kod QR do zdalnego
monitorowania.

Menu; otwiera ekran "Menu".

Informacje; otwiera ekran "W czasie rzeczywistym".

Aktualna data

Ustawienie Poziomu dostepu: Zob. Dostepnos¢ funkcji w
zaleznosci od poziomu dostepu (str. 59).

J

Harmonogram jest wiaczony: patrz ,Programowanie dziatart”
(str. 63)

Aktualny czas

BEEEEBRREOROR
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Podstawowe informacje na wyswietlaczu (cont.)

Ekran w czasie rzeczywistym Ekran dziennika alarmow

Wyswietlanie aktualnego statusu kostkarki do lodu i jej Zawiera poprzednio zarejestrowane alarmy.
komponentow. Kolor zielony oznacza, ze dany komponent ma
zasilanie.

&

Id |Description Start | End

£24 fill 12/19/19 12/19/19 _3
03:46 PM 0410 PM
12/18/119 12/18/19
09:17 AM 09:17 AM
12/10/19 12/10/19

08:39AM | 0939AM | Y

E30 Biozone

E06 pressure safety switch on input T

7 XDF:F'.II"‘

Elementy ekranu DZIENNIKA ALARMOW
Elementy ekranu W CZASIE RZECZYWISTYM

A | Czyszczenie rejestru alarméw

A | Dostep do alarmoéow

B | TYL: powoduje powrédt do poprzedniego ekranu

C | PROZDU: Dalej; dostep do Ekranu informacyjnego
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Podstawowe informacje na wyswietlaczu (cont.)

Ekran aktywnych alarmoéow Ekran statusu
Zawiera wszelkie aktualnie aktywne alarmy. Pokazuje aktualny tryb pracy po wciénieciu ikony, MROZENIE
KOSTEK LODU".

A ACTIVE ALARMS

id Descipton

STARTUP

o|S

®)
Elementy ekranu AKTYWNYCH ALARMOW Elementy ekranu STATUSU

A | Dostep do Rejestru alarmow A | Uzywany tylko z czujnikiem sterowania poziomem kostek lodu

B | Wylaczanie kostkarki do lodu
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Podstawowe informacje na wyswietlaczu (cont.)

Ekran menu Ekrany informacyjne

Domyslny ekran wyswietlacza.

i
I Info

B 12 T80 (Sl )

L] FiTer IZI y 4 < )

Elementy ekranu menu Elementy ekranu informacyjnego

A | Logowanie na poziomie dostepu zabezpieczonym hastem A | Wykres w czasie rzeczywistym

Ustawianie jezyka, formatu temperatury, formatu godziny i B | Dzienny poziom kostek lodu
formatu daty

Programowanie harmonogramu wtaczania i wyfaczania C | Tygodniowy poziom kostek lodu
kostkarki do lodu

D | Statystyka czasu pracy

D | Ekran ustawien serwisowych; ustawienia parametréw

E Historia cykli pracy

E | Regulacja grubosci lodu

F | Informacje o kostkarce do lodu

Ustawianie ,Poziomu twardosci wody lub zawartosci
kamienia [SCA]”

Wykres w czasie rzeczywistym

G | Wiaczanie stosowania czujnika poziomu w zasobniku . L, . . .
Wykres réznych temperatur i cisnien w ciggu ostatnich 24 minut.

H Nie dot.

| Status TrueZone® (jezeli jest na wyposazeniu)

WATER
J | Wybér filtra wody o

[°F1

K Programatory czasowe konserwacji zapobiegawczej

LP1

w
=
=
=
[}
e
Y]
o
(=
LiF]
=

Time [min]
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5, I77-2 TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Podstawowe informacje na wyswietlaczu (cont.)

Ekrany informacyjne (c.d.)

Dzienny poziom kostek lodu Ekran historii cyklu

Wykres poziomu kostek lodu w ciggu 24 godzin. Wyswietlanie ostatnich 5 cykli mrozenia i zrzutu kostek.

@ Statistics

Wednesdav

<[>

-
L]
=1
o

=1
]
o

=1

Tygodniowy poziom kostek lodu Elementy ekranu historii cykli pracy

Wykres poziomu kostek lodu w ciggu ostatnich siedmiu dni.
A | Resetowanie historii cykli pracy

Informacje o kostkarce do lodu

Wyswietlanie nazwy modelu, numeru seryjnego, daty instalacji,
daty produkcji i pozostatej gwarancji w dniach.

Model - S/N

Model name

Ice level

Serial number

Install Date

Manufacture Date
Ekran statystyk czasu wykonania

Warranty (days) 1117

Wyswietlanie czasu pracy procentowo, objetosci lodu i zuzycia
mediow w réznych przedziatach czasu.

O Statistics

Run time

Elementy ekranu statystyki czasu pracy

A | Resetowanie statystyki
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TRUE ICE (TCIM™)

Konserwacja i serwis

truemfg.com

Konserwacja i serwis

A NIEBEZPIECZENSTWO!

A\

Ryzyko porazenia pradem lub poparzenia!
Przestawienie przetacznika kotyskowego w
potozenie wytaczone nie odfacza doptywu pradu
do wszystkich komponentéw. Przed instalacja
lub podjeciem czynnosci serwisowych odtaczy¢
kostkarke do lodu od Zrédta zasilania lub
wytaczyc¢/wyjac gtéwny bezpiecznik.
+ NIE WOLNO czysci¢ kostkarki do lodu myjka
cisnieniowa ani wezem.

A\

Zastosowano palny czynnik chtodniczy!
Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez licencjonowanego pracownika
serwisu - pozwoli to zminimalizowa¢

ryzyko zaptonu z powodu zastosowania
nieprawidtowych czesci lub niewtasciwego
serwisu i zapewni bezpieczna obstuge
urzadzenia.

>

A OSTRZEZENIE: (cd.)

Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie
adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej
(PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony
podczas procedur konserwacji i czyszczenia.
Podczas instalacji i serwisowania nalezy

uzywac odpowiednich narzedzi, wyposazenia
ochronnego i srodkéw ochrony indywidualnej.

A

A OSTRZEZENIE:

« Urzadzenie powinni instalowac i serwisowac
wytacznie wykwalifikowani technicy.
Znalezienie w okolicy serwisanta mogacego
zajac sie instalacja, serwisem lub konserwacja
urzadzenia utatwia nasza Wyszukiwarka firm
serwisowych zamieszczona na stronie_truemfg.
com/support/service-locator. Firma TRUE
jest jedynie producentem urzadzenia i nie jest
odpowiedzialna za jego instalacje, serwis czy
rutynowa konserwacje.

« Szkolenie w zakresie instalacji urzadzen
chtodniczych, ich naprawy, konserwacji
i wycofywania z eksploatacji jest
prowadzone przez ogélnokrajowe
organizacje lub producentéow
majacych upowaznienie do szkolenia
zgodnie z odpowiednimi standardami
kompetencji, ktére moga byc¢ zawarte
w przepisach. Uzyskane kwalifikacje
powinny by¢ udokumentowane
certyfikatem.

« Wytaczy¢ i zablokowa¢ wszystkie media
(gaz, prad, woda) zgodnie z zatwierdzonymi
praktykami podczas konserwacji lub
serwisowania.

Ostre krawedzie!

Podczas przenoszenia, instalacji, czyszczenia,
serwisowania i konserwacji kostkarki do lodu
nalezy uwazac, aby sie nie skaleczy¢. Zachowatc
ostroznos$¢ podczas siegania pod maszyne

do lodu lub manipulowania metalowymi

elementami.

+ Nalezy uwazac na miejsca, w ktérych moze
dojs¢ do przyciecia, takich jak przestrzen
miedzy drzwiami urzagdzenia a otaczajacymi je
szafkami. Uwazac przy zamykaniu drzwi, jesli w
poblizu sg dzieci.

Ryzyko przewrdcenia sie urzadzenia!

Podczas rozpakowywania, instalacji lub
przemieszczania kostkarki do lodu moze
wystepowad zagrozenie przewroceniem sie
urzadzenia. Nalezy stosowac odpowiednie srodki
bezpieczenstwa. Stosowanie zabezpieczen przed
przewrdceniem sie urzadzenia moze jedynie
zmniejszy¢ (nie wyeliminowad) ryzyko jego
przewrdcenia sie. Nigdy nie nalezy pozwalac
dzieciom wspinac sie na szuflady, drzwi lub
potki, ani sie z nich zwieszaé. Do przemieszczania
urzadzenia potrzeba przynajmniej dwéch oséb,
by zapobiec jego przewrdceniu sie.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub przeciecia!

Zachowac bezpieczna odlegtos¢ od ruchomych
komponentéw. Komponenty moga zacza¢ nagle
sie ruszac, chyba ze odfgczone zostanie zasilanie.

A\

Zagrozenie zwigzane z ruchomymi czesciami!
Ruchome czesci moga powodowad uszkodzenia
ciafa. Przy zdjetych panelach nalezy trzymac rece
z dala od takich miejsc.

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédto swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.
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TRUE ICE (TCIM™)

Konserwacja i serwis (cd.)

truemfg.com

A OSTRZEZENIE! (cd.)

A\

Czesci wymieniac jedynie na oryginalne (OEM),
by zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu wywotane
stosowaniem nieprawidtowych czesci lub
nieodpowiedniego serwisu. Firma True nie
odpowiada za awarie lub szkody spowodowane
stosowaniem czesci niezatwierdzonych

przez TRUE. Gwarancja w przypadku szkéd
spowodowanych zastosowaniem czesci innych
niz OEM nie obowigzuje.

Postepowanie z czynnikiem chtodniczym

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

« W czasie serwisowania kostkarki do lodu
sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie
narazone na zuzywanie sig, korozje, nadmierne
cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne
niekorzystne oddziatywanie $rodowiska.
Kontrola powinna réwniez obejmowac
skutki starzenia sie lub ciagtych wibracji
pochodzacych ze Zzrédet takich jak sprezarki
lub wentylatory.

+ NIE stosowac elektrycznego sprzetu do
czyszczenia, wetny stalowej, skrobakéw
ani szczotek stalowych na powierzchniach
malowanych lub ze stali nierdzewne;j.

O UWAGA!

« Wiasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny
za konserwacje kostkarki do lodu zgodnie
z zaleceniami tej instrukcji. Procedury
rutynowej pielegnacji i konserwacji nie sa
objete gwarancja firmy True.

« Czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane wytgcznie zgodnie z zaleceniami
producenta.
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Ogélne $rodki ostroznosci*

- Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo,
upewniajac sie, ze nie ma zagrozen dotyczacych materiatéw
palnych lub ryzyka zapfonu.

« Zawsze umieszczac¢ w poblizu miejsca pracy tabliczke
ostrzegawczy ,Zakaz palenia”

- Poinformowac znajdujacych sie w poblizu ludzi o charakterze
prowadzonych prac.

- Zawsze miec¢ pod rekg gasnice CO2 lub proszkowa.

« Nie pracowac w przestrzeniach zamknietych. Upewnic sie
przed wejsciem do uktadu chtodniczego lub rozpoczeciem
prac gorgcych, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio
wentylowany. Podczas wykonywania pracy miejsce musi
byc¢ ciggle wentylowane. Wentylacja powinna bezpiecznie
rozprasza¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej usuwac
go na zewnatrz do atmosfery.

- Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedura,
aby zminimalizowac ryzyko wystepowania tatwopalnego
gazu lub oparéw podczas prowadzenia prac.

+ Odpowiednim czujnikiem sprawdzac przed i podczas pracy,
czy w powietrzu nie ma czynnika chfodniczego, by mie¢
Swiadomos¢ ewentualnego wystepowania toksycznych lub
palnych mieszanin gazéw. Upewnic sie, ze czujnik gazu jest
odpowiedni do wykrywania gazéw HC.

« Nie uzywac w poblizu odstonietych przewoddéw rurowych
zadnych Zrodet zaptonu. Wszystkie Zzrodta zaptonu nalezy
trzymac z dala od miejsca pracy, gdy czynnik chtodniczy
moze przedostac sie do otaczajacej przestrzeni. Dotyczy to
takze palenia papieroséw.

- Wymieniajac komponenty elektryczne, nalezy sie upewnic, ze
maja one prawidtowg specyfikacje.

- Naprawa i konserwacja komponentow elektrycznych
powinna obejmowac kontrole bezpieczenstwa i kontrole tych
komponentow. W przypadku usterki mogacej powodowac
zagrozenie do obwodu nie wolno podtgczac zasilania
pradem, dopoki usterka nie zostanie usunieta w zadowalajacy
sposéb. Jezeli usterki nie mozna natychmiast usunac, ale
konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac
odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢
wiascicielowi urzadzenia, aby wszystkie strony byty tego
Swiadome. Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuija:

- Roztadowanie kondensatoréw: nalezy to zrobi¢ w sposdb
bezpieczny, aby unikna¢ mozliwosci iskrzenia.

- Nieodstanianie zadnych komponentéw elektrycznych
i przewoddw pod napieciem podczas tadowania,
odzyskiwania lub czyszczenia uktadu.

« Zachowanie ciggtosci uziemienia.

- Niewykorzystywanie, pod zadnym pozorem, potencjalnych
Zrédet zaptonu do wyszukiwania lub wykrywania
wyciekdw czynnika chtodniczego. Nieuzywanie palnika
halogenkowego (ani zadnego innego czujnika z otwartym
ptomieniem).
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Konserwacja i serwis

Postepowanie ze srodkiem chtodniczym (cd.)

TRUE ICE (TCIM™)

Ogélne srodki ostroznosci (cd.)

W instalacjach, w ktérych zastosowano PALNE CZYNNIKI
CHEODNICZE, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

- Czy zastosowana ILOSC CZYNNIKA CHLODNICZEGO jest
odpowiednia do wielko$cig pomieszczenia w ktorym jest
umieszczane dane urzadzenie chtodnicze.

« Czy oznakowanie wyposazenia jest nadal widoczne i
czytelne.

- Nieczytelne oznakowania i znaki nalezy poprawic.

Wykrywanie nieszczelnosci

« Niewykorzystywanie, pod zadnym pozorem, potencjalnych
Zrédet zaptonu do wyszukiwania lub wykrywania
wyciekéw czynnika chtodniczego. Nieuzywanie palnika
halogenkowego (ani zadnego innego czujnika z otwartym
ptomieniem).

- Elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci moga by¢
uzywane do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego,
ale w przypadku fatwopalnych czynnikdéw chtodniczych
czutos¢ moze nie by¢ odpowiednia lub wymagana moze
by¢ ponowna kalibracja. (Sprzet wykrywajacy powinien by¢
kalibrowany w obszarze wolnym od czynnika chtodniczego.)
Nalezy upewnic sie, ze detektor nie jest potencjalnym
Zrodtem zaptonu i jest odpowiedni dla uzywanego czynnika
chtodniczego. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci nalezy
ustawi¢ na wartos¢ procentowg LFL czynnika chtodniczego
i skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika chtodniczego, a
nastepnie potwierdzi¢ odpowiednia zawartos¢ procentowg
gazu (maksymalnie 25%).

- Ptyny do wykrywania nieszczelnosci sa rowniez
odpowiednie do stosowania z wiekszoscig czynnikow
chtodniczych, ale nalezy unikac stosowania detergentéw
zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z
czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje miedzianych
przewoddw rurowych.

Przyktadem ptynu do wykrywania
nieszczelnosci jest ptyn do metody babelkowej. W

przypadku podejrzenia wycieku wszystkie otwarte
ptomienie nalezy usunac¢/ugasi¢. W przypadku stwierdzenia
wycieku czynnika chtodniczego wymagajacego lutowania
caty czynnik chtodniczy nalezy odzyskac z uktadu lub
odizolowac (za pomoca zawordw odcinajacych) w czesci
uktadu oddalonej od miejsca wycieku.
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Wyjmowanie

Podczas wchodzenia do obiegu czynnika chtodniczego w celu
naprawy — lub w jakimkolwiek innym celu — nalezy stosowac
konwencjonalne procedury. Jednak w przypadku fatwopalnych
czynnikow chfodniczych wazne jest przestrzeganie najlepszych
praktyk, poniewaz palnos¢ jest czynnikiem majacym wptyw na
poziom bezpieczerstwa. Nalezy przestrzegac nastepujacej procedury:

1. Bezpiecznie usuna¢ czynnik chtodniczy zgodnie z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

Przedmucha¢ obwdd gazem obojetnym.
Wypusci¢ gaz.

Przedmuchac¢ gazem obojetnym.

i ok WN

Otworzy¢ obwdd przez przeciecie lub rozlutowanie.

« W przypadku beztlenowego suchego azotu ustawic cisnienie na
3-5 psi (0,21-0,34 bara) i przedmuchiwac przez dwie (2) minuty
przed lutowaniem. Kontynuowac przedmuchiwanie uktadu
azotem, az lutowanie zostanie zakonczone. Ta procedura jest
wymagana do serwisowania urzadzen HC.

« W przypadku urzadzer zawierajacych fatwopalne czynniki
chtodnicze ukfad nalezy przedmuchiwac azotem beztlenowym,
aby urzadzenie bylo zabezpieczone dla fatwopalnych czynnikéw
chtodniczych. Ten proces moze wymagac kilkukrotnego
powtdrzenia. Sprezonego powietrza lub tlenu nie nalezy uzywac
do odpowietrzania uktadéw chiodniczych.

- W przypadku urzadzenr zawierajacych fatwopalne czynniki
chtodnicze czynniki chtodnicze nalezy przedmuchiwac poprzez
rozpréznienie uktadu azotem beztlenowym i kontynuowanie
napefniania az do osiggniecia cisnienia roboczego, a nastepnie
uwolnienie do atmosfery i wreszcie przywrdcenie podcisnienia.
Proces ten nalezy powtarza¢, az w ukfadzie nie bedzie czynnika
chtodniczego. Przy ostatnim napetnieniu azotem beztlenowym
uktad nalezy odpowietrzy¢ do cisnienia atmosferycznego, aby
umozliwi¢ prace.

- Upewnic sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w
poblizu potencjalnych Zrédet zaptonu oraz Zze dostepna jest
wentylacja.

0Odzysk lub spust czynnika

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z ukfadu w celu
przeprowadzenia prac serwisowych lub wycofania z eksploatadji zaleca
sie dobra praktyke polegajaca na bezpiecznym usuwaniu wszystkich
czynnikéw chtodniczych z urzadzenia. Firma TRUE zaleca usuniecie
czynnika chtodniczego poprzez jego spuszczenie w otwartym lub
dobrze wentylowanym miejscu, w ktdrym nie ma zadnych zrédet
zaptonu. Zawsze nalezy mie¢ pod reka elektroniczny wykrywacz
nieszczelnosci, aby zapobiec powstawaniu tatwopalnych mieszanek
gazow.
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Postepowanie ze srodkiem chtodniczym (cd.)

Odzyskiwanie a uwalnianie do atmosfery (cd.)

Nalezy pamieta¢, aby przy przenoszeniu czynnika chtodniczego do
butli byty stosowane wytgcznie odpowiednie butle na odzyskiwane
czynniki chtodnicze. Zadbac o zapewnienie wiasciwej liczby butli,
ktére pomieszcza catkowitg ilos$¢ czynnika chtodniczego obecnego
w systemie. Wszystkie butle, ktére majg zostac uzyte musza byc
zaprojektowane jako butle do przechowywania odzyskiwanego
srodka chtodniczego (tj. by¢ butlami specjalnego przeznaczenia na
odzyskiwany czynnik chtodniczy). Butle powinny by¢ wyposazone
w nadmiarowy zawor cisnieniowy, a powigzane zawory odcinajace
muszg by¢ w dobrym stanie technicznym. Z pustych butli na
odzyskiwany czynnik chtodniczy musza zosta¢ usuniete powietrze
i para wodna. W miare mozliwosci przed umieszczeniem w butlach
odzyskiwanego czynnika chtodniczego nalezy je schtodzic¢ .

Urzadzenia do odzyskiwania czynnika chtodniczego powinny
by¢ w dobrym stanie technicznym. Powinny by¢ zaopatrzone w
zestaw instrukcji i powinny by¢ dostosowane do odzyskiwania
wszystkich odpowiednich czynnikéw chfodniczych, w tym,
kiedy dotyczy, PALNYCH CZYNNIKOW CHtODNICZYCH. Ponadto
nalezy przygotowac zestaw skalibrowanych wag w dobrym
stanie technicznym. Weze powinny by¢ wyposazone w sucho
ztacza odcinajace i powinny by¢ w dobrym stanie technicznym.
Przed uzyciem urzadzenia do odzyskiwania $rodka chtodniczego
nalezy sprawdzi¢, czy jest w zadowalajacym stanie technicznym,
czy byto prawidtowo konserwowana i czy wszystkie powigzane
komponenty elektryczne sg odizolowane i nie dojdzie do zaptonu
w razie wycieku $rodka chtodniczego. W przypadku watpliwosci
nalezy zwroci¢ sie do producenta.

Odzyskiwany srodek chtodniczy nalezy zwréci¢ w odpowiedniej
butli na do jego dostawcy. Nalezy przy tym przygotowac wiasciwy
dokument przekazania odpadu. Nie miesza¢ srodkow chtodniczych
w pojemnikach na utylizowane substancje, zwtaszcza w butlach.

Jesli maja by¢ usuniete sprezarki lub olej do sprezarki, nalezy
pamieta¢ o opréznieniu urzagdzenia z oleju do dopuszczalnego
poziomu, aby mie¢ pewnos¢, ze w smarze nie pozostanie
PALNY SRODEK CHEODNICZY. Procedure oprézniania nalezy
przeprowadzi¢ przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. W
celu przyspieszenia tej procedury nalezy stosowac wytacznie
elektryczne ogrzewanie korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z
systemu musi odbywac sie w sposéb bezpieczny.
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Napetnianie

Oprocz konwencjonalnych procedur napetniania nalezy
przestrzega¢ wymagan podanych ponizej.

- Upewnic sie, ze podczas uzywania sprzetu do napetniania
nie dochodzi do zanieczyszczenia innymi czynnikami
chtodniczymi. Weze lub przewody powinny by¢ jak
najkrotsze, aby zminimalizowac ilos¢ zawartego w nich
czynnika chtodniczego.

- Butle nalezy przechowywac we wiasciwej pozycji i zgodnie z
instrukdja.

- Przed napetnieniem ukfadu czynnikiem chtodniczym nalezy
upewnic sie, ze uktad chtodniczy jest uziemiony.

+ Oznakowac ukfad po zakornczeniu tadowania (jesli jeszcze
tego nie zrobiono).

- Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie przepetnic
uktadu chtodniczego. Przed ponownym napetieniem
uktadu nalezy poddac¢ go prébie cisnieniowej za pomoca
odpowiedniego gazu oczyszczajgcego. Ukfad nalezy poddac
probie szczelnosci po zakonczeniu tadowania, ale przed
oddaniem do eksploatacji. Przed opuszczeniem miejsca pracy
nalezy przeprowadzi¢ ponowna kontrolng prébe szczelnosci.

Procedura napetniania

1. Upewnic sie, ze ukfad zostat sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Oproézni¢ uktadu do minimum 500 mikrondw.
Odwazy¢ wiasciwg ilos¢ gazu.

Ponownie sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu.

i o WN

Spusci¢ czynnik chtodniczy z weza po stronie wysokiego
cisnienia do weza po stronie niskiego cisnienia.

6. Ostroznie odtaczy¢ weze, aby ograniczy¢ utrate czynnika
chtodniczego.

7. Zdjac krécee przytaczeniowe.
Uszczelnianie uktadu

Zdjac krocce przytaczeniowe z uktadu.

« Przed uszczelnieniem koncowek rurek zacisnac je szczypcami
zaciskowymi.

- Doktadnie sprawdzi¢ szczelnos¢ korcowek rurek
procesowych przed zalutowaniem.
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Wycofywanie z eksploatacji
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Wycofanie z uzytkowania i przygotowanie do zimy.

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik catkowicie
zapoznat sie ze sprzetem i wszystkimi jego szczegdtami. Zalecana
dobra praktyka jest odzyskiwanie w bezpieczny sposéb wszystkich
srodkéw chtodniczych. Przed wykonaniem tego zadania nalezy
pobrac prébki oleju i srodka chtodniczego, na wypadek, gdyby przed
ponownym uzyciem odzyskanego srodka chtodniczego potrzebne
byto przeprowadzenie analizy. Wazne jest, aby przed rozpoczeciem
zadania zapewni¢ zasilanie pradem elektrycznym.

a. Zapoznac sie ze sprzetem i jego obstuga.
b. Odtaczyc zasilanie ukfadu pradem elektrycznym.
c. Przed przystapieniem do procedury upewnic sie, ze:

i. w razie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do
przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym;

ii. wszystkie srodki ochrony osobistej sg dostepne i wiasciwie
stosowane;

iii. procedura odzyskiwania jest nadzorowana przez caty czas
przez kompetentna osobe;

iv. urzadzenia i butle do odzyskiwania srodka chtodniczego
spetniajg odpowiednie normy.

d. Jesli to mozliwe, odpompowac uktad chtodniczy.

e. Jedli wywotanie podcisnienia nie jest mozliwe, podtaczyc
przewdd rozgatezny tak, aby mozna byto usunac czynnik
chtodniczy z réznych czesci uktadu.

f. Pamieta¢, aby przed rozpoczeciem procedury odzyskiwania
butle umiesci¢ na wadze.

g. Urzadzenie do odzyskiwania $rodka chfodniczego uruchamiac
i obstugiwac zgodnie z instrukcja.

h. Nie przepetniac butli (nie wiecej ptynu niz 80% jej objetosci).

i. Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli,
nawet tymczasowo.

j. Kiedy butle zostang prawidtowo napetnione i procedura
zakonczy sie, butle i urzadzenia nalezy niezwfocznie usunac
z obiektu. Wszystkie zawory odcinajace w urzadzeniach
powinny by¢ catkowicie zamkniete.

k. Odzyskanego srodka chtodniczego nie mozna uzy¢
do napetnienia innego SYSTEMU CHtODZENIA przed
oczyszczeniem i sprawdzeniem tego srodka.

Sprzet powinien zosta¢ oznakowany etykietg informujaca, ze zostat
wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika chfodniczego. Etykieta
powinna by¢ opatrzona data i podpisem. W przypadku urzadzen
zawierajacych t ATWOPALNE CZYNNIKI CHLODNICZE nalezy upewnic
sie, ze na urzadzeniu znajduja sie etykiety informujgce, ze urzagdzenie
zawiera t ATWOPALNY CZYNNIK CHEODNICZY.
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W przypadku przechowywania kostkarki do lodu przez dtuzszy czas
w temperaturach ponizej zera nalezy urzadzenie przygotowac na
warunki zimowe.

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

NIE WOLNO DOPUSZCZAC DO WYSTAWIANIA
URZADZENIA NA TEMPERATURY PONIZEJ 32°F
(0°C) BEZ PRZYGOTOWANIA JEJ NA WARUNKI
ZIMOWE, GDYZ SPOWODOWALOBY TO
ZAMARZNIECIE WODY, KTORA MOGLA BY SIE
W NIM ZNAJDOWAC. AWARIE SPOWODOWANE
TEMPERATURAMI PONIZEJ ZERA NIE SA OBJETE

GWARANCIJA.

O ywaGA!

1. Urzadzenie nalezy oczyscic¢ i zdezynfekowac. Patrz ,Procedura
odkamieniania i dezynfekgji” (str. 84).

Jezeli kostkarka do lodu nie bedzie uzywana
przez 2-3 dni w normalnych warunkach, nalezy ja
wylaczy¢ @).

2. Zakreci¢ doptyw wody.

3. Odtaczy¢ z tytu kostkarki do lodu instalacje zasilania woda,
spusci¢ wode i opréznic¢ zbiornik.

4. Na Ekranie gtéwnym nacisng¢ OBSLUGE RECZNA (MANUAL)
@ - \astepnie nacisna¢ NAPEENIANIE (FILL) @) . Odczeka¢

3 sekundy i przedmuchac sprezonym powietrzem przewdd
zasilania woda z tytu kostkarki do lodu, by usunac catos¢ wody.

5. Nastepnie nacisna¢ przycisk anulowania o , by wyjs¢ z
recznej obstugi spustu wody.

6. Na Ekranie gtéwnym nacisng¢ OBSLUGE RECZNA (MANUAL).
Nastepnie nacisng¢ ODPLYW (DRAIN) @ Odczekac 3 sekundy
i przedmuchac sprezonym powietrzem przewdd odptywowy
7 tytu kostkarki do lodu, by usuna¢ catos¢ wody. Nastepnie
nacisnac przycisk anulowania o by wyjs¢ z recznej obstugi
spustu wody.

7. Odfaczyc zasilanie gtéwnym odtacznikiem/wytacznikiem.

A OSTRZEZENIE:

Po dezynfekcji NIE WOLNO ptukac czesci
czystg woda. Nalezy pozwoli¢ im wyschnac.

8. Napetnic¢ srodkiem dezynfekujgcym butelke ze spryskiwaczem
i spryskac wszystkie wewnetrzne powierzchnie mogace miec
stycznos$¢ z zywnoscia.

9. Zatozy¢ z powrotem wszystkie panele.
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Oczyszczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT®

Rutynowe czyszczenie czujnika poziomu kostek lodu nie jest
wymagane. Czyszczenie jest niezbedne tylko wtedy, gdy na
miniobiektywie s3 jakies zanieczyszczenia (smugi, drobinki wody,
pyt, kamien kottowy, skropliny itp.).

1. Wykrecic sruby.

a. Modele z kratka na gorze - Poluzowac gorng prawg i lewa
srube mocujaca kratke przednia do kostkarki do lodu i zdja¢

Ja

b. Modele z kratka z boku - Poluzowac $ruby drzwi i
otworzyc¢ drzwi i kratke.

2. Zdja¢ panel gorny i prawy panel boczny.

3. Wykreci¢ 2 sruby mocujace wspornik do plastikowej obudowy.
Patrz rys. 1.

4. Wyciggnac zespot i obroci¢ go do gory nogami - miniobiektyw
jest zamontowany od dotu. Patrz rys. 2.

5. Czysta sciereczka z mikrofibry przetrze¢ miniobiektyw od
zewnetrznej strony obudowy. Boki obudowy nie wymagaja
czyszczenia.

Jakiekolwiek smugi lub resztki mogtyby
powodowac fatszywy odczyt poziomu przez czujnik TOF jako
100% zadanej wartosci.

6. Wtozyc zespodt z powrotem do kostkarki do lodu, upewnic sie,
ze wszedt stabilnie w wyciecie w plastikowej obudowie.

7. Przytrzymujac zespot na swym miejscu, przykreci¢ wspornik
do boku plastikowej obudowy $rubami.

Rys. 2. Potozenie miniobiektywu czujnika poziomu kostek lodu.

System czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym obiegu (CIP) TrueZone® (akcesoria opcjonalne)

TrueZone® to przeznaczony do kostkarek do lodu system czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym obiegu (CIP). Proces ten
zapobiega rozwojowi najczesciej wystepujacych mikroorganizmow na wszystkich powierzchniach, ktére moga sie stykac z zywnoscia,

i zabija wirusy grypy i inne. System CIP pomaga tez zapobiegac¢ powstawaniu szlamu, plesni i drozdzy oraz ograniczac rozwdj bakterii w
trudno dostepnych miejscach, ktére nietatwo czyscic. Trwatos¢ zardowki UV wynosi 9000 godzin.
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System czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym obiegu (CIP) TrueZone® (akcesoria opcjonalne) (cd.)

Instrukcja wymiany zaréowki

) 6. Wyjac zespot zarowki z systemu UV TrueZone.
A OSTRZEZENIE: o . .
7. Odfaczy¢ wiazke zarowki od zespotu zaréwki. Podtaczy¢ wigzke

Zagrozenie promieniowaniem optycznym! elektryczna do nowej zarowki.
Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédto $wiatta. Zawsze Upewnic sie, ze wgtebienie w gumowej uszczelce
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie. jest naprzeciwko wgtebienia w gnieZzdzie rurki wylotu
powietrza systemu TrueZone. Patrz rys. 3.

8. Zamontowac nowy zespot zarowki.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym
lub poparzeniem! Elementy wewnatrz pod 9. Przywrdcic zasilanie i sprawdzic¢ dziatanie.
wysokim napieciem!

o ) 10. Zamontowac z powrotem system UV TrueZone (jesli dotyczy).
+ Przestawienie przefgcznika kotyskowego w

o A Patrz rys. 2.

potozenie wytgczone nie odtacza doptywu

A pradu do wszystkich komponentéw. Przed 11. Zamontowac z powrotem wszystkie ostony i panele zdjete, by
podjeciem czynnosci serwisowych odtgczy¢ miec dostep do Zzaréwki.
kostkarke do lodu od Zrédta zasilania lub _ __
wytaczyc/wyjac gtéwny bezpiecznik. TN 3 . y

- Napiecie obwodu otwartego i napiecie A
doziemne 600 V.

Ostre krawedzie!

Podczas instalacji, czyszczenia, serwisowania i
konserwacji kostkarki do lodu nalezy uwaza¢, aby
sie nie skaleczy¢. Zachowac ostroznos¢ podczas
siegania pod urzadzenie lub postugiwania sie
metalowymi elementami.

Nie wyrzucac lamp wraz odpadami komunalnymi.
Lampy zawieraja rte¢. Lampy nalezy poddawac¢
recyklingowi, by mozna byto odzyskiwac rte¢,
metal i szkto i by nie dostawaty sie one do
systemu kanalizacyjnego.

Lokalne rozwigzania dotyczace recyklingu mozna
wyszuka¢ na stronie search.earth911.com

O UWAGA!

+ Po wymianie zaréwki licznik automatycznie sie

resetuje i zaczyna odliczanie od nowa. Wszelkie
btedy lub alarmy automatycznie sie kasuja.

[N IRES b S 40

+ Trwatos¢ zaréwki UV wynosi 9000 godzin.. ) ' . ,
Rys. 2. Widok z boku systemu UV TrueZone. Potozenie srub wspornika TrueZone.

Procedura

1. Wiaczy¢ zasilanie kostkarki do lodu.

Przed wymiana odczekac przynajmniej dwie
minuty, by zaréwka ostygta.

2. Otworzy¢ panel przedni. Por. ,Demontaz panelu” (str. 41).

3. Wymontowac goérny lub prawy panel (zob. ,Demontaz panelu”
(str. 41), aby uzyskac¢ dostep do zardwki UV.

4. Znalez¢ system UV TrueZone. Patrz rys. 11 2.

5. Dostep tylko z prawej strony: Wykrecic sruby wspornika
TrueZone i wysunac system UV TrueZone ku sobie. Patrz rys. 2 Rys. 3. Wycigcie w gumowej uszczelce.
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System czyszczenia powietrza i powierzchni w zamknietym obiegu (CIP) TrueZone® (akcesoria opcjonalne) (cd.)

Procedura czyszczenia po przypadkowym sttuczeniu lampy

A OSTRZEZENIE:

Wtasciciel urzadzenia jest odpowiedzialny za
przeprowadzenie oceny zagrozen i stosowanie
adekwatnych srodkéw ochrony indywidualnej
(PPE) oraz zapewnienie odpowiedniej ochrony
podczas procedur konserwacji i czyszczenia.
Podczas instalacji i serwisowania nalezy uzywac
odpowiednich narzedzi, wyposazenia ochronnego
i Srodkéw ochrony indywidualne;j.

A\

W lampach tych w szklanej rurce zamkniete jest szczelnie troche
rteci. Przy sttuczeniu lampy czes¢ rteci jest uwalniana w postaci
oparéw. Ze sttuczonej lampy opary rteci moga sie dalej uwalniac -
az do oczyszczenia miejsca i usuniecia stamtad resztek lampy.
Lampy te nalezg do tej samej kategorii, co kompaktowe lampy
fluorescencyjne (CFL). By zminimalizowac narazenie na opary
rteci, agencja EPA zaleca przeprowadzenie czynnosci czyszczacych
i porzadkowych opisanych ponizej.

Wytyczne dotyczace sprzatania i czyszczenia to minimum dziatan
porzadkowych zalecanych w przypadku sttuczonej lampy CFL.
Bardziej szczegdtowe instrukcje i informacje mozna znaleZ¢ na
stronie amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) pod

adresem www.epa.gov.

Najwazniejsze czynnosci ograniczajace narazenie na opary rteci ze
sttuczonej lampy to, miedzy innymi:

Przed sprzqtaniem...

1. Poprosic¢ ludzi o opuszczenie pomieszczenia i zabra¢ stamtad
zwierzeta.

2. Wietrzy¢ pomieszczenie przez 5-10 minut, otwierajac okna lub
drzwi na zewnatrz.

3. Wylaczyc instalacje centralnego ogrzewania lub klimatyzacyjna

z wymuszonym obiegiem powietrza. Przygotowac materiaty
potrzebne do zebrania sttuczonej lampy.

- Sztywna kartka papieru lub arkusz kartonu
- Tasma samoprzylepna

- Wilgotne reczniki papierowe lub nawilzane chusteczki
jednorazowego uzytku (do twardych powierzchni)

- Szklany stoj z metalowg zakretka lub szczelnie zamykana
plastikowa torba
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Podczas sprzqtania...

1. Doktadnie zebra¢ sttuczone szkto i widoczny proszek.

A OSTRZEZENIE:
Nie zbiera¢ pottuczonego szkta

odkurzaczem!
Odkurzanie nie jest zalecane, chyba ze po
2. Umiesci¢ materiaty ze sprzatania w szczelnym pojemniku.

wszystkich czynnosciach porzadkowych
wciagz pozostato pottuczone szkto.
Odkurzanie mogtoby powodowac
rozprzestrzenienie sie pytu zawierajacego
rte¢ lub jej oparow.

Po sprzqtaniu...

1. Natychmiast wynies¢ na zewnatrz resztki lampy i materiaty ze
sprzatania w koszu na $mieci lub do bezpiecznego miejsca,
gdzie pozostang do czasu utylizacji. Unika¢ pozostawiania
w pomieszczeniu jakichkolwiek elementow sttuczonej lampy
lub materiatdw z czyszczenia.

Niektore gminy wymagaja, by lampy
fluorescencyjne (pottuczone i nie) byty zabierane do lokalnych
punktéw recyklingu. Lokalne wymogi w zakresie utylizacji
nalezy sprawdzi¢, kontaktujac sie z wladzami samorzadowymi.
Jedli nie ma takiego wymogu, to mozna wyrzuci¢ takie
materiaty wraz odpadami komunalnymi.

2. Jesdli to mozliwe, to nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
lampa zostata sttuczona, i pozostawic¢ tam wytaczone
ogrzewanie nadmuchem powietrza i klimatyzacje przez kilka
godzin.
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Zalecana czestos¢ czyszczenia

W przypadku uzywania zasobnika lub dystrybutora produkgji
innej niz True Manufacturing nalezy stosowac sie do zalecen
konserwacyjnych producenta takiego wyrobu.

O UWAGA!

Procedury konserwacyjne nie sg objete

gwarangja. Harmonogram konserwacji zamieszczony ponizej ma charakter
orientacyjny. W zaleznosci od jakosci wody, miejsca uzytkowania
i lokalnych przepisow sanitarnych wymagane mogga byc¢ czestsze
prace konserwacyjne.

Obowigzkiem Uzytkownika jest utrzymywac kostkarke do lodu
i zasobnik na 16d (ewentualnie dystrybutor lodu) w czystosci,
zgodnie z zaleceniami z tej instrukgiji.

Zalecany harmonogram czyszczenia

Czestotliwos¢ Element Czynnos¢
Codziennie e o lesiEoel Oczysa’c ze Srodkiem dezynfekujacym lub neutralnym czyszczacym i doktadne
optukac.
« Sprawdgzic¢ cisnienie na wylocie, wymienic jezeli jest ponizej 20 psig (138 kPa).
Filtr wody - Sprawdgzic licznik ,Przejs¢ wody przez filtr” w sekgji ,Liczniki” na ekranie
»,MENU".
« Przetrzec sciereczka zwilzona wodg, by usunac pyt i zanieczyszczenia z
Powierzchnie zewnatrz kostkarki i zasobnika. W przypadku ttustych zanieczyszczen uzywac
Co miesigc zewnetrzne kostkarki Sciereczki zwilzonej wodnym roztworem tagodnego ptynu do mycia naczyn.
do lodu i zasobnika Wytrze¢ do sucha czysta, miekka Sciereczka.
na l6d (ewentualnie - Panele zewnetrzne maja bezbarwna powtoke odporna na plamy i fatwa
dystrybutora lodu) w czyszczeniu. Produkty zawierajace srodki Scierne uszkadzajg te powtoke

i zadrapuja panele.

Sprawdzi¢ zanieczyszczenie, w razie potrzeby przemy¢ ciepta woda

Filtr powietrza . .
z neutralnym $rodkiem czyszczacym.

Co kwartat Kostkarka do lodu Procedura zapobiegawczej konserwacji, czyszczenia i dezynfekgji

Kostkarka do lodu

Co szes$¢ miesiecy i zasobnik (ewentualnie Procedura odkamieniania i dezynfekgji.
dystrybutor)
. N W miej h, w ktérych jg un i i ni ni
el 2o e e Sivs(e e el ey iejscach, w ktéryc Yvystepu;q unoszace sig w pOWIe'FrZU zanieczyszczenia
. - (np. thuszcz) wymagane jest czyszczenie chemiczne. Powinno by¢ ono
serwisanta powietrzem

wykonywane przez serwisanta-specjaliste.
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™)

Konserwacja i serwis (cd.)

Czyszczenie od zewnatrz

truemfg.com

Procedury odkamieniania i dezynfekgji

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

W przypadku pozostania na powierzchni jakich$
tlustych zanieczyszczen nalezy uzy¢ sciereczki
o zwilzonej roztworem wodnym fagodnego ptynu
do mycia naczyn. Wytrze¢ do sucha czysta, miekka
Sciereczka.

O ywAGA!

Panele zewnetrzne maja bezbarwna powtoke
odporna na plamy i fatwa w czyszczeniu.
Produkty zawierajace srodki $cierne uszkadzaja te
powtoke i zadrapuja panele.

+ Nie wolno uzywac wetny stalowej ani wtéknin
sciernych.

+ Nie wolno uzywac chlorowych, cytrynowych
ani $ciernych srodkéw czyszczacych do
czyszczenia paneli zewnetrznych lub
plastikowych naroznikéw.

- Sprzatac obszar wokot kostkarki do lodu, by utrzymywac jej
czystosc i wydajnosc pracy.

- Przecierac $ciereczka zwilzong wodg, by usuwac pyt
i zanieczyszczenia z zewnetrznych powierzchni kostkarki
do lodu.

SO p

A NIEBEZPIECZENSTWO!

WYSOCE ZRACE SRODKI CHEMICZNE DO
CZYSZCZENIA.

Unika¢ kontaktu z oczami i skdéra. Podczas
obstugi nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice
gumowe odporne na dziatanie chemikaliow.
Przechowywad w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

A OSTRZEZENIE:

[>

Zagrozenie materiatami toksycznymi!
NIE WOLNO MIESZAC ODKAMIENIACZA ZE

SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM. Mogtoby to
powodowac powstawanie szkodliwych oparéw.

>

Zagrozenie promieniowaniem optycznym!
Promieniowanie UV!

Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
patrze¢ bezposrednio na zrédto Swiatta. Zawsze
przed serwisowaniem lampy odtaczy¢ zasilanie.

© DZIALANIA PRZEPROWADZANE PRZEZ

UZYTKOWNIKA!

Firma TRUE zaleca stosowanie odkamieniacza

do kostkarek do lodu firmy TRUE. W celu ich
nabycia nalezy sie skontaktowa¢ z Dziatem czesci
zamiennych firmy True pod numerem 800-424-
8783 lub przez strone partsinquiries@truemfq.
com.

W przypadku stosowania odkamieniacza

innego niz TRUE (bezpiecznego dla powierzchni
niklowanych) zalecane jest przygotowanie
roztworu z 3 fl 0z (88,7 ml) na 1 gal wody (3,78 1),
a zalecana ilos¢ do czyszczenia parownika to 6-8 fl
0z (177,4-236,6 ml).

Stosowanie niezalecanego odkamieniacza moze
spowodowac anulowanie gwarancji.
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Konserwacja i serwis (cd.)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (cd.)

TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

W razie potrzeby anulowac sekwencje odkamieniania lub dezynfekcji,
naciskajac €. Sekwencji nie mozna jednak anulowa¢ po dodaniu do
zbiornika srodka czyszczacego lub dezynfekujacego i wcisnieciu OK.

Odkamienianie
1. Oprdznic zasobnik (ewentualnie dystrybutor) z lodu.
2. Poluzowac $ruby panelu przedniego i otworzy¢ panel przedni.

3. Na Ekranie gtownym nacisng¢ OBSLUGE RECZNA
(STANDARD) ° :

MAKE ICE

CLEAN SERVICE MANUAL

_ NG {j

4. Nacisng¢ ODKAMIENIANIE (DESCALE).

TEC_TM_277 | REV.F | PL
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Odkamienianie (cd.)

5. Wybrac¢ jedna z opdji.

KONSERWACJA ZAPOBIEGAWCZA (PREVENTIVE MAINT.):
krétsze cykle; stosowad miedzy standardowa konserwacja
potroczna.

Standardowy (CLEAN): cykle normalnej dtugosci; stosowac
podczas standardowej konserwacji potroczne;.

SILNE (HEAVY): dtuzsze cykle; stosowac przy ewidentnym
silnym zakamienieniu czesci.

. Po wyswietleniu pytania, ,Czy po zakonczeniu

odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?” (,Would you like the unit to start making
ice once descaling and/or sanitizing is complete?”) nalezy
nacisna¢ NIE (NO).

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?

. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu wykona sekwencje

CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPELNIANIE,
POMPOWANIE, SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK).
Jezeli na poczatku CZYSZCZENIA w zbiorniku jest
wystarczajgco duzo wody, to przed NAPEENIANIEM zostanie
wykonane SPUSZCZANIE WODY (DRAIN). Na etapie ZRZUTU
KOSTEK (HARVEST) wtaczy sie sprezarka, by na parowniku

nie byfo lodu, ktora sie nastepnie wytaczy przed przejsciem do
kolejnej czynnosci sekwencji czyszczenia.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Konserwacja i serwis (cd.)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (cd.)

Odkamienianie (cd.)

8. Po pojawieniu sie monitu o DODANIE SRODKA
CZYSZCZACEGO (ADD CLEANER) nalezy otworzy¢ kurtyne
wodng i wla¢ pomiedzy parownik i klape 10 oz (296 ml)
odkamieniacza do kostkarek do lodu firmy TRUE.

ADD CLEANER

(0] ¢

06/23/2022 12:29 PM

9. Po dodaniu odkamieniacza nacisng¢ OK. Na wyswietlaczu
pojawi sie wtedy status sekwendiji.

AL M Cykl czyszczenia nie bedzie kontynuowany, jezeli
po dodaniu odkamieniacza nie zostanie nacisniete OK.

DESCALING

STANDARD

hasad
) 4

10. Zaczeka¢, az kostkarka do lodu zakoriczy cykl czyszczenia
i powrdci do ekranu gtéwnego.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

£ (8

e
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Odkamienianie (cd.)

11. Przygotowac roztwor 10 fl 0z (296 ml) odkamieniacza do
kostkarek do lodu firmy TRUE w 1 gal (3,8 I) cieptej wody.

W przypadku szczegodlnie duzej ilosci kamienia
kottowego przygotowac roztwor z odkamieniacza do kostkarek
do lodu i cieptej wody w stosunku 1:1.

12. Wyjac¢ czesci do czyszczenia. Patrz rysunek ponizej.

A. Kurtyna wodna: Przy wyjmowaniu potozy¢ jedng reke na
gorng klapke kurtyny, a drugg przystawic do jej boku. Wyjac,
delikatnie naciskajgc bok kurtyny ku srodkowi i odciggajac jej
gorna czesc.

B. Klapa: Wyja¢, naciskajac klape od gory i przestawiajagc w
potozenie poziome, nastepnie delikatnie pociggajac do
przodu az do zatrzymania, po czym naciskajac od géry az do
zatrzymania i pociggajac do dotu.

C. Zbiornik: Wtozy¢ reke pod zbiornik i sciggnac¢ waz
odptywowy. Nastepnie wtozy¢ palce pomiedzy lewa lub
prawg grédz i bok zbiornika. Drugg reka uchwyci¢ krawedz
zbiornika. Palcami pchna¢ zbiornik w kierunku grodzi po
przeciwnej stronie, ciaggnac zbiornik w tym samym kierunku,
az zeskoczy ze wspornika. Powtérzy¢ te czynnosc¢ po drugiej
stronie i wyjac zbiornik.

D. Ostona obszaru parownika: \Wyja¢, naciskajac z géry od
wewnatrz sekcji parownika.

E. Dystrybutor wody: Wyja¢, chwytajac dwie zapadki
dystrybutora i pociggajac je lekko do gory, a nastepnie do
przodu.

13. Potowe roztworu wykorzysta¢ do wymoczenia czesci
przez 5-10 minut (przez 15-20 minut w przypadku silnego
zakamienienia). Nastepnie miekkq nylonowq szczoteczkg,
Sciereczka lub gabka dokfadnie oczysci¢ zdemontowane
czesci.
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Konserwacja i serwis (cd.)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (cd.)

Odkamienianie (cd.)

14. Doktadnie wyptukac czesci czysta woda. Resztg roztworu
i miekka nylonowg szczoteczka, Sciereczka lub gabka
doktadnie oczysci¢ obszary kostkarki do lodu mogace mie¢
stycznosc z zywnoscia (wyszarzone). Obszary te obejmuja:

. Scianki boczne

- Plastikowa goérng rame parownika (gdzie zamontowany jest
dystrybutor)

- Plastikowe boki i dno parownika

- Podstawe pompy wody

- Przewody pompy wody

- Przewody odptywu ze zbiornika

- Kolumne powietrzng poziomu wody

- Podstawe (obszar powyzej zbiornika, pod parownikiem)
15. Doktadnie oczysci¢ wszystkie powierzchnie zasobnika na

l6d (ewentualnie dystrybutora) mogace miec stycznosc¢
Z Zywnoscig

] S
] g
PETIILILEE
u TTTLLIEAE

|
N

sros0E008
ss0s08888

S

Widok z dotu

Dezynfekcja

1. Przygotowac roztwér 4.5 fl 0z (133 ml) wybielacza chlorowego
( podchlorynu sodu 5.25% ) w 3 gal. (11,4 1) cieptej wody.
Potowe roztworu wykorzysta¢ do dezynfekgji wszystkich
zdemontowanych czesci w ramach tej procedury czyszczenia.

2. Wyjac¢ czesci do czyszczenia. Patrz rysunek ponizej.

A. Kurtyna wodna: Przy wyjmowaniu potozy¢ jedng reke na
gorna klapke kurtyny, a druga przystawi¢ do jej boku. Wyjac,
delikatnie naciskajac bok kurtyny ku $rodkowi i odciagajac jej
gorna czesc.

B. Klapa: Wyjac, naciskajac klape od gory i przestawiajac w
pofozenie poziome, nastepnie delikatnie pociggajac do
przodu az do zatrzymania, po czym naciskajac od goéry az do
zatrzymania i pociggajac do dotu.

C. Zbiornik: Wtozyc reke pod zbiornik i $ciggnac waz
odptywowy. Nastepnie wtozy¢ palce pomiedzy lewg lub
prawg grodz i bok zbiornika. Drugg reka uchwyci¢ krawedz
zbiornika. Palcami pchng¢ zbiornik w kierunku grodzi po
przeciwnej stronie, ciaggnac zbiornik w tym samym kierunku,
az zeskoczy ze wspornika. Powtorzy¢ te czynno$c po drugiej
stronie i wyjac¢ zbiornik.

D. Ostona obszaru parownika: \Wyjac¢, naciskajac z gory od
wewnatrz sekcji parownika.

E. Dystrybutor wody: Wyja¢, chwytajac dwie zapadki
dystrybutora i pociagajac je lekko do gory, a nastepnie do
przodu.
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Konserwacja i serwis (cd.)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (cd.)

Odkazanie (c.d.) Odkazanie (c.d.)

3. Potowe roztworu wykorzysta¢ do dezynfekgji wszystkich 6. Na ekranie gtéwnym nacisng¢ CZYSZCZENIE (CLEAN) °
zdemontowanych czesci w ramach tej procedury czyszczenia.
Wymoczy¢ wszystkie czesci w roztworze przez minute, nastepnie

pozostawi¢ do wyschniecia.

A OSTRZEZENIE:

Po dezynfekcji NIE WOLNO ptukac czesci
czysta woda. Nalezy pozwoli¢ im wyschnac.

MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

4. Uzywajac butelki ze spryskiwaczem, obficie spryskac roztworem
dezynfekujgcym wszystkie miejsca mogace miec stycznosc z
zywnoscia. Obszary te obejmuja:

- Scianki boczne

- Plastikowg gérna rame parownika (gdzie zamontowany jest 7. Nacisngc¢ przycisk DEZYNFEKCJA (SANITIZE).
dystrybutog

- Plastikowe boki i dno parownika
- Podstawe pompy wody

« Przewody pompy wody

« Przewody odptywu ze zbiomika ) SANITIZE
- Kolumne powietrzng poziomu wody

- Podstawe (obszar powyzej zbiornika, pod parownikiem)

L 1

?-‘-'v'-'"':j'_,"_li.":fi:}}:.‘-‘.. e 8. Po wyswietleniu pytania, ,Czy po zakoriczeniu
odkamieniania i/lub dezynfekcji rozpocza¢ mrozenie
kostek lodu?” (,Would you like the unit to start making
ice once descaling and/or sanitizing is complete?”) nalezy
nacisng¢ NIE (NO) lub TAK (YES). Kostkarka do lodu rozpocznie
sekwencje CZYSZCZENIA WSTEPNEGO.

s80880008
soeseeser
ssoscices

Widok z przodu

Would you like the unit to start
making ice once descaling and/or
sanitizing is complete?

NO

LN Ml |

Widok z dotu
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™) truemfg.com

Konserwacja i serwis (cd.)

Procedury odkamieniania i dezynfekcji (cd.)

Odkazanie (c.d.) Odkazanie (c.d.)

9. Nalezy zaczekac, az kostkarka do lodu wykona sekwencje 11. Po dodaniu wybielacza chlorowego (podchlorynu sodu
CZYSZCZENIA WSTEPNEGO (NAPELNIANIE, 5,25%) nacisna¢ OK. Na wyswietlaczu pojawi sie wtedy status
POMPOWANIE, SPUSZCZANIE WODY i ZRZUT KOSTEK). sekwencji.

Jezeli na poczatku CZYSZCZENIA w zbiorniku jest o ) L

wystarczajaco duzo wody, to przed NAPEENIANIEM (FILL) CYE', Clzyszczﬁlﬂ'a nie bedZ'edkOhr;tynuowagy, Jsezzg(l;
zostanie wykonane SPUSZCZANIE WODY (DRAIN). Na etapie p_o © am.u wy _',e gczaOcK orowego (podchlorynu sodu 5,25%)
ZRZUTU KOSTEK (HARVEST) wiaczy sie sprezarka, by na nie zostanie nacisnigte OR.

parowniku nie byto lodu, ktéra sie nastepnie wytaczy przed
przejsciem do kolejnej czynnosci sekwendji czyszczenia.

FILL

SANITIZING

PRE-CLEANING
hawad

3%

ks
5%

X

11:04 AM 12. Po zakonczb GOTOWOSCI (STANDBY), albo wrdci do trybu
MROZENIA KOSTEK LODU (MAKE ICE) w zaleznoéci od opdji

10. Po pojawieniu sie monitu © DODANIE SRODKA wybranej w kroku 8.
DEZYNFEKUJACEGO (ADD SANITIZER) nalezy otworzy¢
kurtyne wodna i wla¢ pomiedzy parownik i klape 1,5 oz (44 ml)
wybielacza chlorowego (podchloryn sodu 5,25%).

ADD SANITIZER

OK
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Trrue. TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Konserwacja i serwis (cd.)

Resetowanie przypomnien

Resetowanie przypomnieri o konserwacji zapobiegawczej po 3. Na ekranie potwierdzania nacisng¢ TAK (YES).
wykonaniu konserwacji zapobiegawcze)j.

1. Nacisna¢ SERWIS (SERVICE).

Do you want to reset the counter
"Last evaporator clean" ?

L ]
103 ]
MAKE ICE CLEAN SERVICE MANUAL

(NO ) YES

02/09/2024 EP

2. Na ekranie Licznikdéw (Counters) nacisng¢ ikonke resetowania
odpowiedniego licznika lEM.

Counters
Last evapo rator clean

Last air filter clean

Water filter usage
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Rozwigzywanie problemoéw

TRUE ICE (TCIM™)

Rozwigzywanie problemoéw

Ogodlna lista kontrolna rozwigzywania probleméw

truemfg.com

Ogédlna lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Kostkarka do lodu sie nie zalacza,
wyswietlacz sie nie wiacza.

Brak zasilania kostkarki do lodu.

+ Przestawic wytacznik w potozenie ,witgczone”.
« Wymienic¢ przepalony bezpiecznik

+ Przestawic odtacznik w potozenie ,wtgczone”.

« Sprawdzi¢ potozenie przetacznika kotyskowego.

Kostkarka do lodu sie nie zatacza,
wyswietlacz dziata.

Trwa zaprogramowane wylaczenie
kostkarki do lodu.

Wytaczono kostkarke do lodu.

Kostkarka do lodu jest wytaczona po
ostrzezeniu.

« Anulowac program.

+ Nacisnac ikone ,Mrozenie kostek lodu”
(,Make Ice”).

« Zresetowac kostkarke do lodu, naciskajac
ikone ,Mrozenie kostek lodu” (,Make Ice”),
az kostkarka do lodu nie wyda sygnatu
dzwiekowego, nastepnie nacisngé¢ ponownie
,Mrozenie kostek lodu” (,Make Ice”).

Niski wydatek, kostki spadajace .
z parownika sa nieksztattne lub .

Zanieczyszczony parownik.

Kostkarka do lodu nie jest

« Urzadzenie nalezy oczyscic¢ i zdezynfekowac.

+ Wypoziomowac kostkarke do lodu.

stopione. wypoziomowana.

. , . ; + Oczys¢ skraplacz.
Niski wydatek, cho¢ kostki « Zanieczyszczony skraplacz. o . ,
wygladaja normalnie. . Wysoka temperatura powietrza. + Zmniejszy¢ temperature powietrza wokét

kostkarki do lodu.

Niska jakos¢ kostek lodu, kostki
matowe i miekkie.

Kostkarka do lodu jest zanieczyszczona.
Niska jako$¢ wody zasilajacej.
Woda nie jest filtrowana.

Problemy ze zmiekczaczem do wody
(w stosownych przypadkach).

+ Urzadzenie nalezy oczyscic i zdezynfekowac.

» Skontaktowac sie z firma, ktéra moze
przebadac¢ wode zasilajacg i opracowac
zalecenia uzdatniania wody.

- Zamontowac filtr wody.

» Skontaktowac sie z producentem srodka do
zmiekczania wody i zleci¢ serwis instalacji.

Kostkarka do lodu mrozi ptytkie,
niepeine kostki lub program .
napetniania parownika jest .
niekompletny.

Ustawiona grubosc¢ lodu jest za mata.

Za mato wody w zbiorniku.

Zasilanie kostkarki do lodu gorgca woda.

Brak wypoziomowania kostkarki do lodu.

« Ustawi¢ grubos¢ mostka lodowego na 1/8" (3,18

mm) Patrz ,Regulacja grubosci lodu” (str. 61).

« Upewnic sig, ze ci$nienie wody wynosi
przynajmniej 20 psig (138 kPa), wymienic
filtr wody, przeczysci¢ filtr siatkowy zaworu
zasilania woda.

« Podtaczy¢ zasilanie wodg zimng, wezwac
hydraulika, jesli przytaczono zasilanie woda
goraca.

+ Wypoziomowac kostkarke do lodu.
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TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Rozwigzywanie problemoéw (cd.)

Rozwigzywanie probleméw dotyczacych czujnika Time-of-Flight®

Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw z czujnikiem Time-of-Flight®

Problem

Mozliwa przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Wartos¢ zawsze wynosi 100%

+ Nieprawidtowo ustawiona Odlegtos¢ przy
pustym zasobniku (EBD) i Odlegtos¢ przy
petnym zasobniku (FBD).

» Wiaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT®
(TOF) (str. 49) i ustawi¢ EBD i FBD.

« Zmienia¢ EBD o 1 cm do +/- 5 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

« Zmienia¢ FBD o 1 cm do +/- 3 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

« Zanieczyszczenia na miniobiektywie.

« Wykonac czyszczenie.

+ Nieprawidtowo zainstalowany czujnik TOF.

« Upewnic sie, ze czujnik TOF jest stabilnie
umieszczony w wycieciu w plastikowej
obudowie.

+ Czujnik Time-of-Flight® (TOF) nie jest
wiaczony.

+ Upewnic sig, ze TOF =1

Wartos¢ zawsze wynosi 0%

- EBD i FBD ustawione nieprawidtowo

« Wiaczanie czujnika TRUE TIME-OF-FLIGHT®
(TOF) (str. 49) i ustawic¢ EBD i FBD.

« Zmienia¢ EBD o 1 cm do +/- 5 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

« Zmienia¢ FBD o 1 cm do +/- 3 cm, az zmieni sie
wartos¢ zadana.

» Nieprawidtowo zainstalowany czujnik TOF.

« Upewnic sig, ze czujnik TOF jest stabilnie
umieszczony w wycieciu w plastikowej
obudowie.
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Rozwigzywanie problemoéw (cd.)

TRUE ICE (TCIM™)

truemfg.com

Definicje kodéw btedéw

Definicje kodéw btedéw

Kod btedu Komunikat ekranowy Definicja

E1 ALARM - sygnat wejsciowy T1 Bfad czujnika temperatury wylotu parownika

E2 ALARM - sygnat wejsciowy T2 Btad czujnika temperatury powietrza w otoczeniu

E3 ALARM - sygnat wejsciowy T3 Bfad czujnika temperatury wody w zbiorniku odciekowym

E4 ALARM - sygnat wejsciowy T4 Bfad czujnika temperatury dostarczanej wody

E6 ALARM - otV\{ar‘Fy vyy’chznik bezpieczenstwa

wysokiego cisnienia

E7 ALARM - sygnat wejsciowy HP1 Btad przetwornika wysokiego ci$nienia

E8 ALARM - sygnat wejsciowy LP1 Btad przetwornika niskiego cisnienia

E9 ALARM - sygnat wejsciowy czujnika poziomu

E10 Btad komunikacji czujnika poziomu lodu Btad komunikacji czujnika Time-of-Flight

E11 ALARM - niska temperatura T1 podczas mrozenia Zbyt niska temperatura przy czujniku u wylotu parownika w czasie cyklu mrozenia
E12 ALARM - wysoka temperatura T1 Zbyt wysoka temperatura przy czujniku u wylotu parownika

E13 ALARM - niska temperatura T1 Zbyt niska temperatura przy czujniku temperatury u wylotu parownika
E14 ALARM - wysoka temperatura T2 Wykryto zbyt wysoka temperature otoczenia przy czujniku T2

E15 ALARM - niska temperatura T2 Wykryto zbyt niska temperature otoczenia przy czujniku T2

E16 ALARM - wysoka temperatura T3 Wykryto zbyt wysoka temperature wody w zbiorniku odciekowym
E17 ALARM - niska temperatura T3 Wykryto zbyt niska temperature wody w zbiorniku odciekowym
E18 ALARM - wysoka temperatura T4 Wykryto zbyt wysoka temperature dostarczanej wody

E19 ALARM - niska temperatura T4 Wykryto zbyt niska temperature wody w zbiorniku odciekowym
E20 ALARM - wysokie cisnienie na HP1 Wykryto zbyt wysokie cisnienie przy przetworniku wysokiego cisnienia
E21 ALARM - przetacznik odptywu

E22 ALARM - dtugi czas mrozenia

E23 ALARM - btad obliczeniowy - warto$¢ ujemna

E24 ALARM - dtugi czas napetniania

E25 ALARM - dtugi czas przedmuchu

E26 ALARM - dtugi czas zrzutu

E27 ALARM - wyciek wody

E28 ALARM - silnik pompy

E30 ALARM Eiqzone - sprawdzi¢ potaczenie lub

wymieni¢ zaréwke

E31 ALARM - zawdr gazu goracego

E32 ALARM - niskie ci$nienie ssawne
H20 Powolne napetnianie - sprawdzi¢ przytacze wody

— Czas na czyszczenia parownika

— Czas na czyszczenie filtra powietrza

— Czas na wymiane filtra wody

— Zablokowanie klapki wyrzutnika

— Czas na wymiane zaréwki TrueZone

— cOMM Btad komunikacji wyswietlacza
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